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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 siekiant sukurti Europos indéliy draudimo
sistema

(COM(2015)0586 — C8-0371/2015 — 2015/0270(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2015)0586),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114
straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8/2015),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas ] Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto praneSimg (A9-0182/2024),
priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina ji keisti i esmés;

paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAT*

Komisijos pasitilymas

2015/0270 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 siekiant sukurti Europos

* Pakeitimai: naujas arba pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o i§brauktas tekstas nurodomas
simboliu [ .
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indéliy draudimo sistema

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong!,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:

(M

(1a)

(1b)

2

3)

per pastaruosius metus Sgjunga padaré pazanga kurdama banko paslaugy vidaus rinka.
Siekiant skatinti ekonomikos augimag Sajungoje ir Sgjungos finansy rinky
konkurencingumg, uztikrinti banky sistemos stabilumg ir apsaugoti indélininkus, faip
pat suteikti didesnj postimj kapitalo rinky sgjungos (KRS) projektui, labai svarbu
uztikrinti geriau integruotg banko paslaugy vidaus rinka;

2008 m. pasauliné finansy krizé atskleidé finansy ir banky sektoriaus
pazeidZiamumgq ir iSrySkino glaudy valstybiy fiskalinés biiklés ir jy banky buiklés
rySi. Siomis sudétingomis aplinkybémis Sgjunga 2012 m. pradéjo plataus uimojo
projektq sukurti banky sgjungq kaip tvirtos, skaidrios ir saugios banky sistemos
mechanizmg, turint tikslg pereiti prie tikros Europos ekonominés ir pinigy sqjungos;

baigta kurti banky sqjunga biity teigiamas pokytis pilieCiams ir Sgjungos
ekonomikai, suteikiantis pagrindq stabilesnei banky sistemai, sisteminés rizikos
maZinimui, didesnei konkurencijai, geresniam vartotojy pasirinkimui, didesnéms
tarpvalstybinés bankininkystés galimybéms ir galimybei naudotis maZmeninémis
finansinémis paslaugomis, didesnéms ekonominéms investicijoms, geresnéms namy
itkiy ir jmoniy galimybéms gauti finansavimg ir banky klienty i§laidy maZinimui;
2012 m. spalio 18 d. Europos Vadovy Taryba padar¢ iSvada, kad, ,.atsizvelgiant |
reikia stiprinti, kad biity uZztikrinta ekonominé ir socialiné gerove, stabilumas ir
ilgalaikis klestéjimas* ir kad ,,procesas siekiant stipresnés ekonomings ir pinigy
sajungos turéty biti grindZziamas Sajungos institucine ir teisine sistema, biiti atviras ir
skaidrus valstybéms naréms, kuriy valiuta néra euro, taip pat turéty biiti paisoma
vidaus rinkos vientisumo principo.* Tuo tikslu sukurta banky sgjunga, pagrista visoje
vidaus rinkoje taikomu visapusisku ir iSsamiu bendru finansiniy paslaugy taisykliy
sgvadu. Banky sajungos kiirimo procesas yra atviras ir skaidrus nedalyvaujanciy
valstybiy nariy atZvilgiu ir jj vykdant paisoma vidaus rinkos vientisumo principo;

savo 2012 m. lapkri¢io 20 d. rezoliucijoje ,,Siekis sukurti tikra ekonoming ir pinigy
sajunga“ Europos Parlamentas taip pat nurodé, kad, siekiant uztikrinti sklandy EPS
veikima, itin svarbu iStriikti i§ valstybiy, banky ir realiosios ekonomikos subjekty
neigiamo griztamojo rysio rato, kuriame jos sukasi, pabrézé poreikj imtis papildomy
plataus masto priemoniy siekiant sukurti visapusiskai veiksmingg banky sajunga, kartu
uztikrinant nenutrikstamag tinkama finansiniy paslaugy vidaus rinkos veikima ir laisva
kapitalo judéjima; uztikrinant veiksminga banky sajungos veikimg buvo imtasi svarbiy
priemoniy:

1
2

OLC,,p..
OLC,,p..
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4) Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/20133 sukurtas bendras priezitiros mechanizmas
(BPM), uztikrinantis, kad Sgjungos politika, susijusi su euro zonos valstybiy nariy ir
euro zonai nepriklausanciy valstybiy nariy, kurios nusprendzia dalyvauti BPM
(toliau — dalyvaujancios valstybés nares), kredito jstaigy prudencine priezitra, bty
vykdoma nuosekliai ir veiksmingai, ir Reglamentu (ES) Nr. 806/2014 isteigtas
bendras pertvarkymo mechanizmas (BPeM), uZtikrinantis nuoseklig valstybiy nariy
isipareigojimy nevykdanciy banky arba banky, kuriems kyla pavojus nejvykdyti
Isipareigojimy, pertvarkymo sistema, taciau siekiant baigti kurti banky sgjunga vis dar
reikia imtis papildomy priemoniy;

%) 2015 m. birZelio mén. penkiy pirmininky pranesime ,,Europos ekonominés ir pinigy
sajungos sukirimas“ nurodyta, kad banky sistema i§ tiesy gali buti bendra, jeigu
pasitikéjimas banky indéliy saugumu nepriklauso nuo valstybés narés, kurioje bankas
veikia. Tam reikalingas bendras banky prieziiros mechanizmas, bendras banky
pertvarkymo mechanizmas ir bendra indéliy draudimo sistema. Todél penkiy
pirmininky praneSime pasitlyta papildyti banky sajunga sukuriant Europos indéliy
draudimo sistemg (EIDS) — trecigjj visavertés banky sajungos elementg, greta banky
priezitros ir pertvarkymo. Ta kryptimi jau reikéty imtis konkre€iy prioritetiniy
priemoniy, ir nacionalinéms indéliy garantijy sistemoms skirta Europos lygmens
perdraudimo sistema biity pirmasis Zingsnis link visi§ko sujungimo principo taikymo.
Sios perdraudimo sistemos taikymo sritis turéty sutapti su BPM taikymo sritimi;

(5a) sukiirus Europos indéliy draudimo sistemgq ne tik padidéty Sqjungos indélininky
pasitikéjimas finansy rinkomis, bet ir sumaZéty vartotojams kylanti rizika, kartu
buty sudarytos palankesnés sqlygos naudotis didesne finansiniy produkty pasiila ir
skatinamas banky sistemos stabilumas bei integracija;

(6) per pastaruosius du deSimtmecius kilusios krizés parode, kad Sioje srityje esama
grésmiy vidaus rinkos veikimui ir didesné finansy rinky susiskaidymo rizika. Banko,
kuris, palyginti su nacionaliniu banky sektoriumi, yra gana didelis, jsipareigojimy
nevykdymas arba keliy nacionalinio banky sektoriaus banky jsipareigojimy
nevykdymas gali buti nacionaliniy IGS paZeidziamumo kilus dideliems vietos
sukrétimams priezastimi, net jeigu pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/49/ES* numatomi papildomo finansavimo mechanizmai. Sis nacionaliniy 1GS
paZeidiiamumas pabréZia Europos indéliy draudimo sistemos, kuri veikty kaip
mechanizmas, apsaugantis nacionaliniy sistemy tinklg nuo vietos sukrétimy,
pridétine verte, ir padéty iSvengti neigiamo griztamojo rysio tarp banky ir jy valstybiy,
del kurio indéliy apsauga gali tapti nevienoda, gali susilpnéti indélininky pasitikejimas
ir atsirasti rinkos nestabilumas;

(7 del vienodos indélininky apsaugos nebuvimo gali biiti iSkraipyta konkurencija,
variomas konkurencingumas ir tai gali buti reali kliiitis jsisteigimo laisvei ir laisvam
kredito jstaigy paslaugy teikimui vidaus rinkoje. Todé¢l bendra indéliy draudimo
sistema yra skubiai reikalinga ir 1abai svarbi baigiant kurti finansiniy paslaugy vidaus
rinka;

3 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami speciallis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagrjstos kredito jstaigy priezitiros politika (OL L 287,
2013 10 29, p. 63).

4 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy
sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).
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(8) nors Direktyva 2014/49/ES i§ esmés pagerinami nacionaliniy sistemy gebéjimai
1Smokéti indélininkams kompensacijas, veiksmingesné indéliy garantijy struktiira
banky sajungoje yra reikalinga siekiant uztikrinti pakankamai finansiniy istekliy, kurie
padéty visose banky sqjungai priklausanciose valstybése narése vienodai stiprinti
visy indélininky pasitikéjimg ir taip apsaugoti finansinj stabiluma. D¢l EIDS padidéty
banky sgjungos atsparumas biisimoms krizéms iII buty uZztikrinama vienoda
apdrausty indélininky apsauga ir remiamas tinkamas vidaus rinkos veikimas;

© 1

(10) nepaisant tolesnio suderinimo, kuris uztikrintas Direktyva 2014/49/ES, nacionalinés
IGS i8laiko tam tikras pasirinkimo galimybes ir teis¢ veikti savo nuozitira, be kita ko,
dél tam tikry esminiy aspekty, kaip antai tiksliniy lygiy, rizikos veiksniy, kurie taikomi
vertinant kredito jstaigy jnaSus, grazinimo laikotarpiy arba 1€Sy naudojimo. Dél ty
nacionaliniy taisykliy skirtumy gali atsirasti kliticiy laisvam paslaugy teikimui ir
konkurencijos iSkraipymy. Labai integruotame banky sektoriuje vienodos taisyklés ir
metodai yra biitini siekiant uztikrinti nuoseklig patikima indélininky apsaugg visoje
Sajungoje, taigi ir pasiekti finansinio stabilumo tiksla;

(11) Siuo i§ dalies keicianciu reglamentu jgyvendinamas pirmasis Europos indéliy
draudimo sistemos (EIDS 1), veikiancios kaip likvidumo sistema, pagal kurig
teikiamos paskolos dalyvaujancioms indéliy garantijy sistemoms, etapas, siekiant
vélesniu etapu pereiti prie visisSko draudimo sistemos, apimancios nuostoliy
kompensavimg; EIDS I sukiirimas, kai sprendimy priémimo, stebésenos ir vykdymo
uztikrinimo jgaliojimai centralizuojami ir suteikiami Bendrai pertvarkymo ir indéliy
draudimo valdybai (toliau — Valdyba), bus esminis veiksnys siekiant sukurti suderinta
inde¢liy garantijy sistemg. Perdavus funkcijas tokiai centrinei institucijai bus
sustiprintas vienodas indéliy garantijy reikalavimy taikymas dalyvaujanciose
valstybése narése. Todel EIDS I veikla turéty biiti remiama ir uZtikrinama indéliy
garantijy struktiroms taikomy vienody taisykliy kiirimo ir paskesnio jgyvendinimo
sistema ir taip turéty buti palengvintas derinimo procesas finansiniy paslaugy srityje;

(12) be to, EIDS I yra platesnio masto ES taisykliy, kuriomis suderinama banky prudenciné
priezilira, gaivinimas ir pertvarkymas ir kuriomis papildomi banko paslaugy vidaus
rinkos aspektai, sudedamoji dalis. Priezitira gali buti veiksminga ir reik§minga, tik
jeigu sukuriama tinkama indéliy draudimo sistema, atitinkanti prieziliros srities
tendencijas. Tod¢l EIDS I yra platesnio derinimo proceso priemone, o jos tikslai yra
glaudziai susije su Sgjungos banky prudencings prieziiiros, gaivinimo ir pertvarkymo
sistema, ir taikkomos centralizuotai jos priklauso viena nuo kitos. PavyzdZiui, tinkamas
priezitiros ir indéliy garantijy koordinavimas yra reikalingas tais atvejais, kai Europos
Centrinis Bankas (ECB) numato panaikinti kredito jstaigos licencija arba kai kredito
jstaiga nesilaiko savo, kaip IGS narés, jsipareigojimy. Reikia uztikrinti panaSig
pertvarkymo veiksmy ir Valdybai pavesty indéliy draudimo uzduociy auksto lygio
integracija;

(13) Sis reglamentas taikomas I bankams, kurie yra dalyvaujanciy IGS nariai valstybése
narése, kuriy valiuta yra euro, arba valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, ir kurie
glaudziai bendradarbiauja pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 7 straipsnj; I

(14) siekiant uztikrinti der¢jimg su BPM ir BPeM, EIDSI turéty biti taikoma
dalyvaujanc¢ioms valstybéms naréms. BPM nedalyvaujanciose valstybése narése
isteigtiems bankams EIDS I neturéty biiti taikoma. Jeigu priezilira valstybéje naréje
vykdoma ne pagal BPM, ta valstybé naré turéty likti atsakinga uz tai, kad biity
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(15)

(16)

(18)

(19)

(19a)

uztikrinama indélininky apsauga nuo kredito jstaigos nemokumo sukelty padariniy.
Valstybéms naréms prisijungus prie BPM, joms automatiSkai pradedama taikyti
EIDS I. Galiausiai EIDS I galéty biti taikoma visoje vidaus rinkoje;

siekiant uztikrinti vienodas sglygas visoje vidaus rinkoje, §is reglamentas dera su
Direktyva 2014/49/ES. Juo papildomos tos direktyvos taisyklés ir principai siekiant
uztikrinti, kad EIDS I tinkamai veikty ir kad jai bity skiriamas pakankamas
finansavimas. Todél EIDS I taikytina materialiné teis¢, kuria reglamentuojamos
indéliy garantijos, atitiks nedalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy IGS arba
paskirtyjy valdzios institucijy taikyting teise¢, suderintg Direktyva 2014/49/ES;

integruotose finansy rinkose dél bet kokios finansinés paramos, skirtos
kompensacijoms indélininkams mokéti, didéja finansinis stabilumas ne tik
atitinkamoje dalyvaujancioje valstybéje naré¢je, bet ir kitose valstybése narése, nes
uzkertamas kelias banky krizés plitimui j nedalyvaujancias valstybes nares. Skiriant
indéliy draudimo uzduotis Valdybai jokiu biidu negali biiti daromas neigiamas
poveikis finansiniy paslaugy srities vidaus rinkos veikimui. Todél Europos
bankininkystés institucija (EBI) turéty iSsaugoti savo vaidmen;j ir iSlaikyti savo
dabartinius jgaliojimus ir uzduotis: ji turéty rengti visoms valstybéms naréms taikomus
Sajungos teisés aktus ir prisidéti prie nuoseklaus jy taikymo, taip pat didinti indéliy
garantijy praktikos visoje Sajungoje konvergencija;

Siuo i§ dalies keicianciu reglamentu nustatomi Indéliy draudimo fondo naudojimo
biidai ir bendpri kriterijai, kuriais remiantis apskaiciuojami fiksuoto dydZio jnasai ir
nustatomi su Indéliy draudimo fondo naudojimu ir valdymu susije Valdybos
jgaliojimai. Indéliy draudimo fondas galéty teikti likvidumo paramgq, kai IGS
esantys finansiniai iStekliai naudojami iSmokéjimui vykdant pertvarkymgq pagal
Reglamentq (ES) Nr. 806/2014 arba taikant Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 3
arba 6 dalyje nurodytas priemones. Likvidumo parama turéty biiti deSimt karty
didesné uZ dalyvaujancios IGS tikslinj lygj ir taip gerokai padidinti turimus
finansinius iSteklius indélininkams apsaugoti;

I siekiant riboti Europos indéliy draudimo fondo (toliau — Indé¢liy draudimo fondas)
]sipareigojimus, taip pat mazinti neatsakingo elgesio rizika nacionaliniu lygmeniu,
paramos 1§ Indéliy draudimo fondo galima prasyti tik jeigu dalyvaujanti 1GS rinko
ex ante inasus laikydamasi Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnyje nurodytos tvarkos
ir jeigu jai ty léSy nepakakty. Taciau, atsizvelgiant | tai, kad nacionaliné IGS lésy
surinko daugiau nei reikalaujama pagal finansavimo tvarka, IGS turi naudoti tik tas
1éSas, kurias ji sukaupé siekdama laikytis finansavimo tvarkos, ir tik paskui ji gali gauti
EIDS likvidumo paramg. Todé¢l IGS, kurios surinko daugiau 1€8y nei reikia, kad biity
laikomasi finansavimo tvarkos, padétis neturéty biiti blogesné, palyginti su tomis IGS,
kuriy surinktos léSos nevirSija finansavimo tvarkoje nustatyty lygiy. Likvidumo
parama i5 Indéliy draudimo fondo (IDF) turéty buti teikiama tik panaudojus
dalyvaujanciy 1GS léSas. Taciau biitiny administraciniy dalyvaujancios 1GS islaidy
padengimas neturéty biiti léSy is IDF gavimo sqlyga. Be to, taikant preliminarios
informacijos procediirq ir pareigq pranesti Valdybai turéty biiti uitikrinama, kad
butina likvidumo parama biity suteikta tinkamu laiku, prie§ visiSkai iSeikvojant
dalyvaujancios 1GS léSas;

tais atvejais, kai IDF léSy nepakanka, kad buty galima suteikti likvidumo paramgqg
dalyvaujanciai 1GS, visos kitos dalyvaujancios 1GS turéty biiti jpareigotos Valdybos
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(19b)

(19¢)

(19d)

(23)

24)

(26)

prasSymu paskolinti 1éSy IDF. Tas privalomas skolinimas turéty nevirSyti 30 proc.
kiekvienos skolinandciosios IGS tikslinio lygio. Priimdama sprendimg dél privalomo
skolinimo Valdyba visada turéty atsiivelgti j poveikj finansiniam stabilumui. Prie§
pasiekiant visiSkq IDF finansavimg, kiekvienos IGS privalomo skolinimo vir§utiné
riba turéty biiti tolygiai maZinama nuo 60 proc. iki 30 proc. tikslinio lygio;

jei 1GS buvo suteikta likvidumo parama i§ IDF arba is kity dalyvaujanciy I1GS
privalomo skolinimo biidu, Sios likvidumo paramos lésos turéty biiti grqgZinamos per
SeSerius metus pagal aiSky mokéjimo plang, o likvidumo paramqg gavusi IGS jas
turéty grqZinti pirmiausia. Likvidumo paramos grgZinimui per sutartq laikotarpj
turéty biiti teikiama pirmenybé visy kity IGS jsipareigojimy, kurie néra nejvykdyti
teikiant likvidumo paramgq, at?vilgiu. Dalyvaujanti IGS yra teisiSkai atsakinga u? tai,
kad biity pasiektas ir iSlaikytas tiek 1GS, tiek IDF tikslinis lygis;

siekiant uZtikrinti, kad dalyvaujancioms IGS ir toliau biity taikomos vienodos
finansiniy iStekliy naudojimo jy IGS fonde sqlygos, uZ likvidumo paramag,
nevirsijancig jy jnasSy j IDF sumos, paliitkanos nemokamos. Taciau siekiant
uZtikrinti paskatas grgZinti léSas, uz visq tuos jnasus virsijanciq likvidumo paramgqg
paliitkanos yra mokamos ir nuosekliai didinamos;

siekiant iSvengti neatsakingo elgesio rizikos, Komisija turéty turéti galimybe
nustatyti, kad dalyvaujanti IGS neatitinka reikalavimy gauti likvidumo paramg, jei
Jji nesilaiko tam tikry pareigy arba lojalaus bendradarbiavimo principo;

Indéliy draudimo fondas yra esminé priemoné, be kurios nebiity jmanoma I sukurti
EIDS 1. vairiomis nacionalinémis finansavimo sistemomis neblty uZtikrintas
vienodas indéliy draudimas visoje banky sajungoje. I Indéliy draudimo fondas turéty
padeéti uztikrinti stabilizuojant; IGS vaidmenj, vienoda auksSto lygio visy indélininky
apsaugg suderintoje sistemoje visoje Sagjungoje ir iSvengti kliticiy, trukdanciy
1gyvendinti pagrindines laisves, kiirimo arba konkurencijos iSkraipymo vidaus rinkoje
del skirtingy lygiy nacionalinio lygmens apsaugos;

Indéliy draudimo fondas turéty biiti finansuojamas i§ banky surinktais dalyvaujanciy
IGS pervedamais inasais. I Ind¢liy draudimo fondo naudojimas nedaro jtakos
valstybiy nariy fiskalinei atsakomybei. Tuo atzvilgiu tik nepaprastoji vie$oji finansiné
parama turéty buti laikoma darancia jtaka valstybiy nariy biudZetiniam suverenumui
ir fiskalinei atsakomybei;

Indéliy draudimo fonda, kuris turéty biti finansuojamas is banky surinktais ir
dalyvaujanciy 1GS | IDF pervedamais jnasais, I administruos Valdyba.
Dalyvaujancios 1GS toliau rinks I jnasus ir administruos nacionalinius fondus.
Siekiant uZtikrinti sagZiningus ir suderintus jnaSus dalyvaujantiems bankams ir paskatas
veikti pagal maziau rizikingg modelj, jnasai j EIDS I ir dalyvaujancias 1GS turéty biiti
apskai¢iuojami remiantis kiekvieno banko apdraustaisiais indéliais ir rizikos
tikslinimo veiksniu. Nustatant jrasy j Indéliy draudimo fondg rizikos tikslinimo
veiksnj, reikéty atsizvelgti | banko patiriamos rizikos laipsnj, palyginti su visais kitais
bankais, kurie patenka j EIDS I taikymo sritj,
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(26a)

27)

(28)

(29)

(29a)

(32)

(33)

(34)

po trejy mety 50 proc. dalyvaujancios 1GS tikslinio lygio turéty biiti perkelta j IDF.
Valdyba turéty uZtikrinti, kad jnaSai bity perkeliami ir paskirstomi tolygiai. Jei
dalyvaujanti 1GS neturi pakankamai finansiniy istekliy, Valdyba turéty parengti
plang, pagal kurj buty uZtikrinta, kad tos dalyvaujancios I1GS mokétinos sumos |
IDF biity pervestos per SeSerius metus. Dalyvaujanti IGS yra teisiSkai atsakinga uz,
tai, kad biity pasiektas ir iSlaikytas tiek 1GS, tiek IDF tikslinis lygis;

Indéliy draudimo fondas turéty turéti galimybe su kredito jstaigomis, finansy
Jstaigomis ar kitomis tre¢iosiomis Salimis pasiraSyti sutartis dél skolinimosi ar kitokiy
formy paramos kartu su privalomo skolinimo galimybe tuo atveju, kai Indéliy
draudimo fonde esamy léSy nepakanka prasomai likvidumo paramai suteikti.
Tokios alternatyvios Indéliy draudimo fondo finansavimo léSos turéty Dbiiti
padidintos taip, kad buty optimizuotos finansavimo sgnaudos ir iSsaugotas Indéliy
draudimo fondo kreditingumas. Kai tik jsigalios $is is dalies keiliantis reglamentas,
Valdyba, bendradarbiaudama su dalyvaujanciomis valstybémis narémis, turéty
imtis reikalingy veiksmy, kad biity parengti atitinkami metodai ir tvarka Indéliy
draudimo fondo skolinimosi pajégumui sustiprinti (jie turéty biiti jdiegti iki Sio is
dalies keiciancio reglamento taikymo pradZios dienos);

kad biity pasiekta kritiné mase ir iSvengta procikliSko poveikio, kuris atsirasty, jei
Indéliy draudimo fondas per sisteming krize turéty priklausyti tik nuo ex post inasy,
biitina, kad Indéliy draudimo fondo ex anfe turimy finansiniy istekliy lygis pasiekty
bent tam tikrg minimaly tikslinj lygi;

Indé¢liy draudimo fondo I tikslinis lygis turéty biiti nustatytas kaip minimaliy
dalyvaujanciy IGS tiksliniy lygiy bendros sumos procentiné dalis. I Nustatant Indéliy
draudimo fondo I tikslinius lygius, galimybé kreiptis dél mazesnio tikslinio lygio
patvirtinimo pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 6 dalj neturéty biiti svarstoma.
Indéliy draudimo fondui taikomam tiksliniam lygiui pasiekti reikéty nustatyti tinkama
terming. To termino nustatymas neturéty daryti poveikio galimybei nacionalinei IGS
atidéti jnaSy pervedimo po intervencinés priemonés;

siekiant uZtikrinti likvidumo paramos prieinamumgq nuo Sio i§ dalies keiciancio
reglamento jsigaliojimo dienos, IDF kaupimo laikotarpiu privalomam skolinimui
turéty buti numatyta proporcingai didesné dalyvaujanciy 1GS léSy suma;

kad biity iSsaugota Indéliy draudimo fonde laikomy lésy verte, tos 1éSos turéty buti
investuojamos ] pakankamai saugy, diversifikuotg ir likvidy turta;

kai dalyvaujancios valstybés narés, kurios valiuta néra euro, ir ECB glaudus
bendradarbiavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 7 straipsnj nutraukiamas,
sprendimas dél teisingo sukaupty atitinkamos dalyvaujancios valstybés narés jnaSy
paskirstymo priimamas atsizvelgiant j atitinkamos dalyvaujanc¢ios valstybés narés ir |
Indéliy draudimo fondo interesus;

siekiant uztikrinti visiSka Valdybos savarankiSkumg ir nepriklausomuma, pagal $j
reglamentg imantis indéliy draudimo veiksmy, jai turéty biiti skirtas atskiras biudZetas,
kurio pajamos buty gaunamos i§ dalyvaujanciy valstybiy nariy jstaigy surinkty
privalomy jnasy. Sis reglamentas neturéty daryti poveikio valstybiy nariy teisei
nustatyti mokescius, kuriais buity padengiamos jy nacionaliniy IGS arba paskirtyjy
valdzios institucijy administracinés i$laidos;
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(35)

(36)

(37)

(3%)

(40)

(42)

(43)

(44)

Valdyba, kai tenkinami visi su Indéliy draudimo fondo naudojimu susij¢ kriterijai,
dalyvaujancioms IGS turéty teikti atitinkama likvidumo paramg,

Valdyba turéty veikti bendruose plenariniuose, plenariniuose ir vykdomuosiuose
posédziuose. Vykdomosios sudéties Valdyba turéty parengti visus sprendimus,
susijusius su likvidumo teikimu, ir, kiek jmanoma, tuos sprendimus priimti. I Kai
grynoji bendra Indéliy draudimo fondo panaudojimo suma per pastaruosius 12 iS eilés
einan¢iy ménesiy pasiekia 25 proc. I tikslinio lygio, plenariniame posédyje Valdyba
turéty jvertinti, kaip vykdomi indéliy draudimo veiksmai arba dalyvaujama vykdant
pertvarkymo veiksmus ir naudojamas Indéliy draudimo fondas, ir turéty pateikti
gaires, kuriy turety laikytis vykdomosios sudéties Valdyba priimdama tolesnius
sprendimus. Vykdomosios sudéties Valdybai skirtose gairése visy pirma daugiausia
démesio turéty biti skiriama tam, kad biity uztikrintas nediskriminacinis indéliy
draudimo veiksmy vykdymas arba dalyvavimas vykdant pertvarkymo veiksmus, ir
priemonéms, kuriy reikia imtis siekiant iSvengti Indéliy draudimo fondo iSeikvojimo;

visose dalyvaujanciose valstybése narése turéty biuiti uztikrintas indéliy draudimo
veiksmy veiksmingumas ir vienodumas. Siuo tikslu, kai dalyvaujanti IGS netaiké arba
nesilaiké pagal §j reglamenta Valdybos priimto sprendimo arba taiké jj tokiu budu,
kuriuo sukelé grésme kuriam nors su indéliy draudimo sistema susijusiam tikslui arba
veiksmingam indéliy draudimo veiksmo jgyvendinimui, Valdybai turéty buti suteikti
lgaliojimai imtis visy reikalingy veiksmy, kuriais 1§ esmés sprendZiama su EIDS 1
tikslais susijusi problema arba Salinama jiems kylanti grésmé. Dalyvaujanti 1GS
neturéty imtis veiksmy, kuriais biity ribojamas ir veikiamas Valdybos naudojimasis
jgaliojimais ar funkcijy vykdymas;

priimant sprendimus ar imantis veiksmy, ypa¢ susijusiy su subjektais, jsteigtais ir
dalyvaujanciose, ir nedalyvaujanciose valstybése narése, taip pat turéty biti
atsizvelgiama j galimg neigiamg poveikj toms valstybéms naréms, kaip antai grésmes
ju finansy rinky finansiniam stabilumui, ir tose valstybése narése jsteigtiems
subjektams;

atitinkami subjektai, jstaigos ir institucijos, dalyvaujantys taikant §j reglamenta, turéty
tarpusavyje bendradarbiauti, laikydamiesi Sutartyse jtvirtintos pareigos lojaliai
bendradarbiauti;

su Valdybos sprendimy priémimu susijusi procedira vykdoma paisant jgaliojimy
delegavimo agentiiroms principo pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo
1SaiSkinima;

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laitkomasi teisiy, laisviy ir principy, visy
pirma pripazinty Chartijoje, ir visy pirma teisés ] nuosavybe, teisés j asmens duomeny
apsauga, laisvés uzsiimti verslu, teisés veiksmingg teising gynyba ir teisinga bylos
nagringjima, ir teisés | gynyba, ir jis turi biti jgyvendinamas ty teisiy ir principy
laikantis;

kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. sukurti efektyvesn¢ ir veiksmingesne indéliy
garantijy sistema ir uZtikrinti nuosekly indéliy garantijy taisykliy taikyma, valstybés
narés negali deramai pasiekti, o jy geriau biity siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
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(45)

(45a)

(45b)

(45¢)

(46)

(47)

priimti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo
reglamentu nevirS§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Komisija turéty persvarstyti Sio reglamento taikyma, kad galéty jvertinti jo poveikj
vidaus rinkai ir nustatyti, ar reikia padaryti kokius nors pakeitimus arba atlikti
patobulinimus, kad biity galima padidinti EIDS I veiksmingumg ir efektyvuma.
PerZiiira turéty biiti atlikta nepriklausomai nuo visavertés EIDS poreikio vertinimo;

Komisija turéty nuolat nagrinéti, ar tikslinga isplésti EIDS I apréptj nuo likvidumo
paramos teikimo iki visiSko draudimo sistemos, apimancios nuostoliy padengimg,
sukiirimo. Komisija turéty svarstyti instituciniy uZtikrinimo sistemy taikymag,
bendro IGS tikslinio lygio pakeitimus, jnasSy j IDF konvergencijq ir poreikj sukurti
vieSosiomis léSomis finansuojamgq finansinio stabilumo stiprinimo mechanizmg.
Norint teikti pasiilymus dél teisékiiros procediira priimamy akty, turéty biti
pasiekta pakankama paZanga neveiksniy paskoly sistemos srityje ir maZiau svarbiy
staigy turto kokybés perZiiira;

Siuo is dalies keicianciu reglamentu pateikiamas aiSkus seniai laukiamos banky
sgjungos uzbaigimo planas. Be baigiamos kurti EIDS, dar yra tarpusavyje susijusiy
ir neiSsamiy bankininkystés vidaus rinkos teisiniy elementy, kuriuos reikéty
jvertinti. Komisija turéty apsvarstyti galimybe is dalies pakeisti kapitalo ir likvidumo
reikalavimy netaikymo reikalavimus ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 575/2013° nustatytos rezultaty apatinés ribos taikymo lygj, taip pat
pazanggq, susijusiq su teisés aktais ir perZiiiromis dél rizikos maZinimo ir banky
turimy valstybés obligacijy diversifikavimo ir tarptautiniu lygmeniu padarytq
pazanggq reguliuojant valstybés skolos vertybiniy popieriy pozicijas;

atlikus EIDS I perZiuras, uzbaigus EIDS ir sukiirus banky sqjungq bei pateikus
susijusius pasiiilymus dél teisékiiros procediira priimamy akty, banky sqgjunga
galiausiai bus baigta kurti;

siekiant uztikrinti veiksmingg EIDS I veikimg kaip galima greiciau, su inasy i Indéliy
draudimo fonda mokéjimu, visy susijusiy procediiry nustatymu ir visais kitais veiklos
ir instituciniais aspektais susijusios nuostatos turéty biiti taikomos nuo $io i§ dalies
keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos;

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 turéty buti i§ dalies pakeistas taip, kad j ji bity
jtrauktos su EIDS I sukiirimu susijusios nuostatos, tinkamai ] jas atsizvelgiant,

5

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy

reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 806/2014 pakeitimai

Reglamentas (ES) 806/2014 is dalies kei¢iamas taip:

1.

1.

pavadinimas pakei¢iamas taip:

,»2014 m. liepos 15 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
(ES) Nr. 806/2014 dél bendro pertvarkymo mechanizmo ir Europos indéliy draudimo
sistemos, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010%;

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos 2 straipsnyje nurodyty subjekty, jsteigty 4 straipsnyje
nurodytose dalyvaujanciose valstybése narése, vienodos pertvarkymo taisyklés ir
vienoda procediira.

Bendra pertvarkymo valdyba, isteigta pagal 42 straipsnj (toliau — Valdyba) kartu su
Taryba, Komisija ir nacionalinémis pertvarkymo institucijomis tas vienodas taisykles
ir tg vienodg procediirg taiko pagal Siuo reglamentu nustatyta bendro pertvarkymo
mechanizmo (toliau — BPeM) sistemg. BPeM remia Bendras pertvarkymo fondas
(toliau — BPeF).

BPeF naudojimas priklauso nuo to, ar jsigalios dalyvaujanciy valstybiy nariy
susitarimas (toliau — Susitarimas) dél nacionaliniu lygmeniu surinkty jnasy
pervedimo j BPeF ir jvairiy nacionaliniu lygmeniu surinkty jnasy, kurie turi biiti skirti
kiekvieng dalyvaujancig valstybe nare¢ atitinkantiems Fondo skyriams, laipsniSko
sujungimo.

Be to, Siuo reglamentu jgyvendinamas Europos indéliy draudimo sistemos pirmasis
etapas (toliau — EIDS I): §i sistema veikia kaip likvidumo sistema, pagal kurig
Iteikiamas likvidumas dalyvaujanCioms indéliy garantijy sistemoms pagal 4la
straipsnj, siekiant véliau pereiti prie visiSko draudimo sistemos, apimancios
nuostoliy kompensavimgq, kaip nustatyta 94b straipsnyje;
EIDS I administruoja Valdyba, bendradarbiaudama su dalyvaujanciomis IGS ir
paskirtosiomis valdzios institucijomis, pagal Ila dalj. EIDS I remia Indéliy draudimo
fondas (toliau — IDF), ir, kai reikia, ji remiama papildomomis dalyvaujanciy IGS
paskolomis pagal 4 skyriy.

2 straipsnis pakei¢iamas taip:
., 2 Straipsnis

Taikymo sritis
Igyvendinant BPeM, §is reglamentas taikomas Siems subjektams:
a)  kredito jstaigoms, jsteigtoms dalyvaujancioje valstybéje naréje;

b)  patronuojanciosioms jmonéms, jskaitant finansy kontroliuojancigsias
bendroves ir misrig veikla vykdancias finansy kontroliuojancigsias
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bendroves, jsteigtoms dalyvaujancioje valstybéje naréje, kai joms taikoma
ECB vykdoma konsoliduota prieziira pagal Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 4 straipsnio 1dalies g punkta;

c) investicinéms jmonéms ir finansy jstaigoms, jsteigtoms dalyvaujancioje
valstybéje nar¢je, kai joms taikoma ECB vykdoma patronuojanciosios
imones konsoliduota priezitra pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4
straipsnio 1 dalies g punkta.

2. Igyvendinant EIDS 7, §is reglamentas taikomas Siems subjektams:

d) dalyvaujancioms indéliy garantijy sistemoms, apibréztoms 3 straipsnio la
dalies 1 punkte;

e) kredito jstaigoms, jskaitant Direktyvos 2013/36/ES 2 straipsnio 5 dalyje
nurodytus subjektus, kurios priklauso dalyvaujan¢ioms indéliy garantijy
sistemoms.

Kai Siuo reglamentu dalyvaujancioms IGS, kurias administruoja paskirtoji valdzios
institucija, apibrézta Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 18 punkte, nustatomos
teis€és ir pareigos, laikoma, kad tai yra paskirtosios valdzios institucijos teis€s ir
pareigos.*;

4. 3 straipsnis 1S dalies keiiamas taip:
b) 1 dalyje jterpiami Sie 55, 56 ir 57 punktai:

»J5) dalyvaujancios indéliy garantijy sistemos arba dalyvaujancios IGS —
indéliy garantijy sistemos, kaip apibrézta Direktyvos 2014/49/ES 2
straipsnio 1 dalies 1 punkte, kurios yra jdiegtos ir oficialiai pripazintos
dalyvaujancioje valstyb¢je nar¢je;

56) 1Smokos jvykis — negraZinamy indéliy, apibrézty Direktyvos 2014/49/ES
2 straipsnio 1 dalies 8 punkte, atsiradimas kredito jstaigoje, priklausancioje
dalyvaujanciai IGS;

57) IDF turimi finansiniai iStekliai — grynieji pinigai, indéliai ir mazos rizikos
turtas, kur] galima paversti grynaisiais pinigais per ne ilgesnj kaip
Direktyvos 2014/49/ES 8 straipsnio 1 dalyje nurodyta laikotarpj.*;

c) 2 dalis pakeiciama taip:

2. Kai atitinkamos termino apibrézZties néra ankstesnése dalyse, taikomos
Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnyje ir Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnyje
nurodytos terminy apibréztys.

Kai atitinkamos termino apibréZzties néra Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnyje ir

Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnyje, taikomos Direktyvos 2013/36/ES 3
straipsnyje nurodytos terminy apibréztys.*;
5. 4 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:
,»2. Kai valstybés naré¢s ir ECB glaudus bendradarbiavimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 7 straipsnj sustabdomas arba nutraukiamas, $io reglamento 2 straipsnyje
nurodytiems subjektams, kurie yra jsteigti arba pripazinti toje valstybéje naréje, Sis
reglamentas nebetaikomas nuo sprendimo dél glaudaus bendradarbiavimo sustabdymo
arba nutraukimo taikymo pradzios dienos.
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3. Tuo atveju, kai valstybés narés, kurios valiuta néra euro, ir ECB glaudus
bendradarbiavimas pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 7 straipsnj yra nutraukiamas,
Valdyba per tris ménesius nuo sprendimo del glaudaus bendradarbiavimo nutraukimo
priémimo dienos, susitarusi su ta valstybe nare, priima sprendimg dél tvarkos ir visy
salyguy, taikytiny:

a)  [naSy, kuriuos atitinkama valstybé naré yra pervedusi | BPeF, grazinimui;

b) Iatitinkamoje valstybéje nar¢je oficialiai pripaZinty 1GS padaryty
pervedimy | IDFI .

Taikant pirmos pastraipos a punkta, susigrazinamas sumas sudaro atitinkama valstybe
nar¢ atitinkancio skyriaus dalis, kuriai netaikomas sujungimas. Jeigu per pereinamajj
laikotarpi, nustatyta Susitarime, susigrazinamy sumy i§ nesujungtos dalies nepakanka,
kad atitinkama valstybé naré galéty finansuoti savo nacionalinés finansavimo struktiiros
suktirimg pagal Direktyva 2014/59/ES, i susigrazinamas sumas taip pat jeina tg valstybe
nar¢ atitinkancio skyriaus dalis, kuriai taikomas sujungimas, visa suma arba jos dalis
pagal Susitarima arba, kitu atveju, pasibaigus pereinamajam laikotarpiui — glaudaus
bendradarbiavimo metu atitinkamos valstybés narés pervesty jnaSy visa suma arba jy
dalis, kurios pakakty tai nacionalinei finansavimo struktiirai finansuoti.

Vertinant finansiniy iStekliy, susigrazintiny i$ sujungtos dalies arba kitaip, o pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui — i§ Fondo, sumg, atsizvelgiama ] Siuos papildomus
kriterijus:

a)  glaudaus bendradarbiavimo su ECB nutraukimo biida — savanoriskai pagal
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 7 straipsnio 6 dalj ar nesavanoriskai;

b)  tai, ar nutraukimo dieng tebevykdomi pertvarkymo veiksmai;
¢)  sunutraukimu susijusios valstybés narés ekonomin;j ciklg.

Susigrazinamos sumos paskirstomos per tam tikrg laikotarpj, kuris proporcingas
glaudaus bendradarbiavimo trukmei. I§ ty susigragzinamy sumy iSskai¢iuojama
atitinkamos valstybés narés finansiniy iStekliy i§ BPeF glaudaus bendradarbiavimo
laikotarpiu vykdytiems pertvarkymo veiksmams finansuoti dalis.

Taikant pirmos pastraipos b punkta, kiekvienai atitinkamoje valstybéje nar¢je oficialiai
pripazintai IGS pervedama suma yra lygi IDF turimiems finansiniams iStekliams,
padaugintiems i§ a ir b punktuose nurodyty sumy santykio:

f)  visy pervedimy Indéliy draudimo fondui, kuriuos padaré atitinkama
dalyvaujanti IGSI , SuUmos;

g)  visy atlikty pervedimy | IDF sumos.

Pervesta suma negali vir§yti sumos, kurios reikia tam, kad atitinkamos
dalyvaujancios 1GS turimi finansiniai iStekliai pasiekty du tre¢dalius jos
tikslinio lygio, kaip apibréZta Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2
dalies pirmoje pastraipoje.

4. Sis reglamentas toliau taikomas pertvarkymo ir IGS likvidumo paramos
procediiroms, kurios yra tebevykdomos 2 dalyje nurodyto sprendimo taikymo pradzios

diena.*;
6. 5 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:
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»Valdyba, Taryba, Komisija ir atitinkamais atvejais nacionalinés pertvarkymo
institucijos ir dalyvaujancios IGS priima sprendimus, atsizvelgdamos ] taikyting
Sajungos teis¢ ir visy pirma ] visus teisékliros procediira ir ne teis¢kiiros procedira
priimtus aktus, jskaitant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291
straipsniuose nurodytus aktus, ir jy laikydamosi.*;

7. 6 straipsnis 1S dalies pakei¢iamas taip:
a) 1ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

, 1. Jokiais Valdybos, Tarybos, Komisijos, nacionalinés pertvarkymo institucijos
arba dalyvaujancios IGS veiksmais, pasiiilymais ar politika subjektai, indéliy
turétojai, investuotojai ar kiti kreditoriai, jsisteige Sajungoje, negali biiti
diskriminuojami dél jy pilietybés ar verslo vietos.

2. Visi Valdybos, Tarybos, Komisijos, nacionalinés pertvarkymo institucijos
arba dalyvaujancios IGS veiksmai, pasitlymai ar politika pagal BPeM arba
EIDS I vykdomi visapusiskai atsizvelgiant j vidaus rinkos vieningumg ir
vientisuma ir pareiga tuo ripintis.*;

b) 7 dalis pakei¢iama taip:

,»7. Kai Valdyba priima nacionalinei pertvarkymo institucijai arba
dalyvaujanciai IGS skirtg sprendima, nacionaliné pertvarkymo institucija arba
dalyvaujanti IGS turi teis¢ nurodyti konkrecias priemones, kuriy turi biiti
imtasi. Tokios konkrecios priemongés turi atitikti konkrety Valdybos
sprendima.*;

8. IT dalies antrasté pakei¢iama taip: ,,Bendras pertvarkymo mechanizmas®;

10. Jterpiama Ila dalis:

»lla DALIS
EUROPOS INDELIU DRAUDIMO SISTEMA (EIDS)

I ANTRASTINE DALIS. EIDS I
1 skyrius

Likvidumo parama

41a straipsnis
Likvidumo parama

I. Nuo 99 straipsnio 5a dalyje nustatytos taikymo dienos IDF pagal §i skyriy
naudojamas likvidumo paramai dalyvaujancioms IGS teikti.

2. Jeigu dalyvaujancios IGS atzvilgiu jvyksta iSmokos jvykis arba ji yra naudojama
vykdant pertvarkyma pagal Sio reglamento 79 straipsn] arba ji naudojama
priemonéms pagal Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 3 arba 6 dalis finansuoti, ji
gali prasyti likvidumo paramos is IDF savo likvidumo trikumui padengti, kaip
nustatyta I 41b straipsnyje.
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. Likes kaupiamasis finansavimas, is IDF suteikiamas dalyvaujanciai 1GS, negali
virSyti Idalyvaujanéios IGS deSimties tiksliniy lygiy, kaip apibrézta Direktyvos
2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje.

41b straipsnis
Likvidumo trithumas

1. Jeigu dalyvaujancios IGS atzvilgiu jvyksta iSmokos ivykis, jos likvidumo trukumas
apskaiciuojamas kaip bendra apdraustyjy indéliy, kurie yra laikomi kredito jstaigoje,
ir, kaip nustatyta Direktyvos 2014/49/ES 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse, suma iSmokos
jvykio metu, pridéjus biitinas dalyvaujancios IGS administracines iSlaidas,
susijusias su iSmokomis, ir atémus turimy finansiniy iStekliy suma, kurig dalyvaujanti
IGS turéty turéti nustatymo metu pagal tos direktyvos 10 straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Jeigu dalyvaujanti IGS naudojama vykdant pertvarkymo procediira, jos likvidumo
trukumas apskaiciuojamas kaip suma, kurig pagal Sio reglamento 79 straipsnj nustato
pertvarkymo institucija, atémus turimy finansiniy iStekliy suma, kurig dalyvaujanti
IGS turéty turéti sumos nustatymo metu pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio
2ir 3 dalis.

2a. Jeigu dalyvaujancios IGS [éSos naudojamos priemonéms pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 3 ir 6 dalis finansuoti, jos likvidumo trikumas
apskaiciuojamas kaip suma, naudojama toms priemonéms finansuoti, atémus
turimy finansiniy iStekliy sumgq, kurig dalyvaujanti I1GS turéty turéti pagal tos
direktyvos 10 straipsnio 2 ir 3 dalis tuo metu, kai priimamas sprendimas taikyti
priemoneg pagal tos direktyvos 11 straipsnio 3 arba 6 dalj.

41ba straipsnis
Privalomas skolinimas

1. Kai IDF turimy finansiniy istekliy nepakanka likvidumui, kurio praSo dalyvaujanti
1GS pagal 41a straipsnj, uZtikrinti, Valdyba skolinasi i§ kity dalyvaujanciy I1GS
arba naudojasi alternatyvaus finansavimo susitarimais pagal 74g straipsnj,
iSskyrus atvejus, kai tai sukelty dideliy neigiamy pasekmiy finansy sistemai arba
kelty grésme finansiniam stabilumui.

2. Kiekviena dalyvaujanti IGS, kai taikytina, IDF teikia 1 dalyje nurodytas paskolas.

Valdyba apskaiciuoja privalomai skolinamq sumgq, reikalingq likvidumo paramai
pagal Sio reglamento 4la straipsnj suteikti. BPV apskaiiuoja privalomai
skolinamgq sumg, gauting is kiekvienos dalyvaujancios I1GS, proporcingai santykiui
tarp IDF tikslinio lygio ir kiekvienos IGS tikslinio lygio, nustatyto pagal Direktyvos
2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalj.

4. UZbaigus IDF kaupimo etapg pagal Sio reglamento 74d straipsnj, suma, kurig
kiekviena dalyvaujanti 1GS suteikia kaip privalomq paskolg, nevirsija 30 proc.
tikslinio tos 1GS lygio, nustatyto Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalyje.

5. Siekdama gauti finansavimgq pasinaudojant privalomu skolinimu BPV laikosi 41q
straipsnyje nustatytos procediiros.
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41i straipsnis
Teisés gauti likvidumo paramg atéemimas

1. Dalyvaujanti IGS neturi teisés pasinaudoti likvidumo parama, jei ta parama virsija
bendrq tos IGS pagal 74c straipsnio 1 dalj j IDF pervesty jnaSy sumg, jeigu
Komisija, veikdama savo iniciatyva arba Valdybos ar dalyvaujancios valstybés narés
praSymu, nusprendzia ir I informuoja Valdyba, IGS, dalyvaujancios valstybés narés
paskirtgjg valdZios institucijq, apibréZtg Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 18
punkte, ir nacionalines kompetentingas institucijas, kad yra jvykdyta bent viena i
Siy teisés atémimo salygy:

a) dalyvaujanti IGS nesilaiké jsipareigojimy pagal §j reglamentg arba Direktyvos
2014/49/ES 4, 6, 7 ar 10 straipsnius;

b) dalyvaujanti IGS, atitinkama administraciné¢ institucija, kaip apibrézta
Direktyvos 2014/49/ES 3 straipsnyje, arba bet kuri kita atitinkamos valstybés
narés susijusi institucija, konkretaus praSymo apdrausti EIDS draudimu atzvilgiu
veiké pazeisdama lojalaus bendradarbiavimo principa, nustatyta Europos
Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje.

1a. Valdyba nuolat stebi, kaip laikomasi 1 dalies a ir b punktuose iSdéstyty nuostaty.
Nustaciusi, kad kurio nors iS 1 dalies a ir b punktuose isvardyty jsipareigojimy
nesilaikoma, Valdyba nedelsdama apie tai informuoja Komisijq.

1b. Jei Komisija mano, jog tenkinama bent viena is 1 dalyje nurodyty teisés gauti
likvidumo paramgq atémimo sqlygy, ji informuoja atitinkamgq IGS ir dalyvaujancios
valstybés narés paskirtgjq institucijq, apibréZtq Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio
18 punkte, ir nacionaling kompetentingq institucijg ar institucijas. Ji taip pat
informuoja atitinkamg (-as) valstybe (-es) nare (-es). Siame praneSime Komisija
nurodo priezastis, dél kuriy svarstoma galimybé paSalinti dalyvaujancig IGS i§
EIDS.

Per du ménesius nuo pirmoje dalyje nurodyto praneSimo gavimo dienos paskirtoji
valdZios institucija, glaudZiai bendradarbiaudama su atitinkama IGS ir

nacionaline kompetentinga institucija:

a) nedelsdama imasi taisomyjy veiksmy, kad paSalinty nustatytus trisckumus ir
uztikrinty, kad teisés atémimo sqlygos nebebiity tenkinamos; taip pat

b)  pateikia Komisijai atsakymgq, kuriame iSsamiai iSdésto taisomuosius veiksmus,
kuriy buvo imtasi.

2. Jeigu dalyvaujanti IGS finansavima jau gavo ir iSmokos jvykio arba naudojimo

vykdant pertvarkyma atveju tenkinama bent viena 1 dalyje nurodyta draudimo
panaikinimo salyga, Komisija gali nurodyti visg finansavimo sumg arba jos dalj
grazinti Indéliy draudimo fondui.

II ANTRASTINE DALIS.
PROCEDURINES NUOSTATOS
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41k straipsnis
Preliminari informacija

Kai dalyvaujanti IGS kompetentingos institucijos buvo informuota arba kitaip
suzinojo apie aplinkybes, susijusias su kredito jstaiga, priklausancia tai dalyvaujanciai
IGS, dél kuriy, tikétina, jvyks iSmokos jvykis arba ji bus naudojama vykdant
pertvarkymo procedira arba pagal Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 3 arba 6
dalis, ji nedelsdama informuoja paskirtgjq institucijg ir Valdyba apie tokias
aplinkybes, jeigu ketina praSyti EIDS I draudimo. Tokiu atveju dalyvaujanti IGS
Valdybai taip pat pateikia tikétino likvidumo trikumo I jvert].

411 straipsnis
Pareiga pranesti

1. Jeigu dalyvaujancios IGS atzvilgiu jvyksta iSmokos jvykis arba ji yra naudotina
vykdant pertvarkyma pagal $io reglamento 79 straipsnj arba pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 3 arba 6 dalis, ji pagal Sio reglamento 41k straipsnj
nedelsdama praneSa paskirtajai institucijai ir Valdybai ir pateikia visg reikalinga
informacija, kad Valdyba galéty jvertinti, ar tenkinamos likvidumo paramos teikimo
I salygos pagal Sio reglamento 41a straipsnj.

2. Dalyvaujanti IGS Valdyba informuoja visy pirma apie:
a)  atitinkamos kredito jstaigos apdraustyjy indéliy suma;
aa) sumgq, nustatytq pertvarkymo institucijos pagal 79 straipsnj;

ab) sumgq, naudojamq priemonéms pagal Direktyvos 2014/49/ES 11
straipsnio 3 arba 6 dalj finansuoti;

b) savo turimus finansinius iSteklius iSmokos jvykio arba 1éSy naudojimo
vykdant pertvarkyma metu arba naudojant léSas pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 3 arba 6 dalis;

c) 1Smokos jvykio atveju, papildomy jnaSy, kuriuos ji gali surinkti, kad
atitikty likvidumo paramos grqZinimo reikalavimg pagal 410 straipsnj,
lvertj;

d) visas aplinkybes, dé¢l kuriy ji negaléty vykdyti isipareigojimy pagal
nacionalinés teisés akta, kuriuo j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva
2014/49/ES, ir galimas teisiy gynimo priemones.

41m straipsnis
Finansavimo sumos nustatymas

1. Gavusi praneSimg pagal 41k straipsnj, Valdyba per 24 valandas vykdomajame
posédyje nusprendzia, ar jvykdytos EIDS I draudimo salygos, ir nustato likvidumo
paramos suma, kurig ji skirs dalyvaujanciai IGS, bei privalomos paskolos sumgqg
pagal 41ba straipsnj.

3. Valdyba nedelsdama informuoja dalyvaujancia IGS apie savo sprendima pagal 1 dalj.
Atitinkama paskirtoji institucija ir dalyvaujanti IGS gali prasyti Valdybos pakeisti
savo sprendimg per 24 valandas po to, kai buvo apie jj informuota. Ji nurodo
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priezastis, deél kuriy, jos manymu, bitina pakeisti Valdybos sprendima, visy pirma
kiek tai susij¢ su EIDS I draudimo taikymo sritimi. Valdyba sprendimg dél praSymo
priima per kitas 24 valandas.

41n straipsnis
Likvidumo finansavimo teikimas

1. Valdyba likvidumo paramg pagal 41a straipsnj teikia laikydamasi $iy nuostaty:
a)  likvidumo parama dalyvaujanciai IGS teikiama grynyjy pinigy jnasais;

b) 1éSos iSmokamos per vieng darbo dieng po to, kai Valdyba nustato sumg pagal
41m straipsnj.

1a. Nukrypstant nuo 1 dalies, dalyvaujancios 1GS praSymu Valdyba gali nuspresti, kad
IDF teikia likvidumo paramgq garantijos forma bet kuriai i§ 41a straipsnio 2 dalyje
numatyty priemoniy, kad buty galima pasinaudoti alternatyvaus finansavimo
priemonémis pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 9 dalj.

41o straipsnis
Likvidumo [ésy grqzZinimas

1. Dalyvaujanti IGS grazina Valdybos pagal 41n straipsn] suteiktq likvidumo paramg
pagal Sio straipsnio 2 dalyje nurodytq léSy grgZinimo plang.

2. Per tris ménesius po 41m straipsnyje nurodyto finansavimo sumos nustatymo
Valdyba, pasikonsultavusi su atitinkama paskirtgja valdZios institucija, parengia
léSy grgZinimo plang, kuriuo uZtikrinama, kad dalyvaujanti 1GS per SeSerius metus
grqZinty visas Valdybos pagal 41n straipsnj suteiktas léSas.

3. LéSy grqZinimo planas visy pirma ir kiek jmanoma turi biti grindZiamas i§ 4a
dalyje nurodyty Saltiniy numatomu finansavimu.

4. Lésy grqZinimo planui taikomos Sios sqlygos:

a) minimali dalyvaujancios 1GS metiné grqZinama suma yra vidutiniskai
16,67 proc. Valdybos pagal 41n straipsnj skirtos léSy sumos, taip pat

b) Valdyba kasmet i§ naujo jvertina numatomy susigrgZinti léSy dydj ir
atsigvelgdama | tq vertinimg pakoreguoja likusiy mety lésy grqZinimo plang ir
tam tikrais atvejais pratesia léSy grqZinimo terming 4c dalyje nustatyta tvarka.

4a. 2 dalyje nurodytame grqZinimo plane pirmenybé teikiama toliau nurodyty Saltiniy
perkélimui § IDF, kad biity jvykdyti 1 ir 2 dalyse nustatyti jpareigojimai, o ne vél
pasiektas dalyvaujancios 1GS tikslinis lygis:
a) visiems specialiems jnaSams, gautiems pagal Direktyvos 2014/49/ES 10
straipsnio 8 dalj;

b) visoms léSoms, susigrgZinamoms pagal Direktyvos 2014/49/ES 9 straipsnio 2
dalj ir Direktyvos 2014/59/ES 75 straipsnj;
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¢) visoms grgZinamoms sumoms ar gaunamoms pajamoms, gautoms taikant
priemones, kuriy imtasi pagal Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj arba
Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 3 ir 6 dalis.

4b. Dalyvaujanti 1GS paskirtajai institucijai ir Valdybai bent kartg per metus ir bet
kokio jvykio, galincio turéti reik§mingq poveikj lésy grqZinimo plane apibiidintai
grgZinimo eigai, atveju pateikia atnaujintg informacijq apie visus 4a dalyje
nurodytus jnaSus, susigrqZinamas léSas, grgZinamas sumas ar pajamas.

4c. Atsizvelgdama | verslo ciklo etapg, galimg procikliniy jnaSy poveikj nustatant
jnaSus ir numatomgq léSy susigrqZinimo per bankroto procediirq spartq, Valdyba
gali dalyvaujancios 1GS prasymu, kuriame pateikiama iSsami jos gaunamy ir
iSmokamy pinigy srauty apZvalga, pratesti terming ne daugiau kaip ketveriais
metais.

41p straipsnis
ISmoky indélininkams ir alternatyviy priemoniy stebésena

1. Suteikusi ﬁnansavima,l , Valdyba, glaudZiai bendradarbiaudama su paskirtgja
institucija, atidziai stebi iSmokos procediira, alternatyvias priemones pagal
Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 3 arba 6 dalj ir visy pirma likvidumo paramos
naudojimg.

2. Dalyvaujanti IGS Valdybos nustatytais reguliariais intervalais teikia tikslig, patikima
ir iSsamig informacija apie iSmokos procediira, alternatyvias priemones pagal
Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 3 arba 6 dalj, perimty teisiy jgyvendinima arba
bet kuriuo kitu klausimu, susijusiu su veiksmingu Valdybos veiksmy, nustatyty Siame
reglamente, arba dalyvaujancios IGS jgaliojimy, nustatyty Direktyvoje 2014/49/ES
arba Siame reglamente, jgyvendinimu. ISmokos procediiros atveju dalyvaujanti IGS
kasdien informuoja Valdyba apie bendrg indélininkams grazinta suma, naudojimgsi
likvidumo parama ir visus patirtus sunkumus.

41q straipsnis
Finansavimo teikimas naudojant privalomo skolinimo priemong

1a. Dalyvaujanciy 1GS paskolos teikiamos gavus sprendimu pagal 41m straipsnio 1
dalj pagristg Valdybos praSymq suteikti paskolg, kuriame, laikantis
konfidencialumo reikalavimy pagal Sgjungos teise, pateikiama visa aktuali
informacija.

2a. Jei IDF yra gaves finansavimg pagal privalomo skolinimo priemone, nurodytq
41ba straipsnyje, bet kokios léSos, IDF gaunamos pagal 4lo straipsnj, yra
grgZinamos dalyvaujancioms IGS prie§ panaudojant tas léSas 74g straipsnyje
nurodytam finansavimui alternatyviomis priemonémis grgZinti (jei tos alternatyvios
finansavimo priemonés buvo taikomos po to, kai buvo pritaikyta privalomo
skolinimo priemoné) arba 74b straipsnyje nurodytam IDF tiksliniam lygiui vél
pasiekti.
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Privalomo skolinimo priemonés iSsamios finansinés sqlygos nustatomos kiekvienos
dalyvaujancios IGS ir Valdybos susitarimu.

41qa straipsnis.

IDF teikiamo likvidumo finansavimo sqlygos

1. Valdyba standartizuotu susitarimu nustato pagrindines likvidumo priemonés
finansines sqlygas.

2. Valdyba ir dalyvaujanti 1GS, kuri praso likvidumo paramos pagal 41a straipsnj,
sudaro susitarimg, pagristq 1 dalyje nurodytu standartizuotu susitarimu.

3. IDF teikiamo likvidumo finansavimo paliikany norma yra:

a) 0 proc., taikoma likvidumo paramos daliai, nevirSijanciai visos atitinkamos
IGS pagal 74c straipsnio 1 dalj j IDF pervesty jnasy sumos;

b) Ilygi ECB taikomai ribinio skolinimosi galimybés normai visai likvidumo
paramos sumai, virSijanciai a punkte nurodytq sumgq, ne daugiau kaip dvigubai
didesnei ui bendrg jnaSy, kuriuos atitinkama IGS pervedé j IDF pagal 74c
straipsnio 1 dalj, sumgq; taip pat

¢) lygi ECB taikomai ribinio skolinimosi galimybés normai, padidintai 0,25 proc.
uz kiekvienus metus visq likusj laikq iki suteikto likvidumo finansavimo termino,
visai likvidumo paramos sumai, virSijanciai a ir b punktuose nurodyty sumy sumag.

11. 43 straipsnis 1§ dalies kei€iamas taip:

a) 1 dalyje c punkto pabaigoje esantis taSkas pakeiCiamas kabliataskiu ir po juo
Jterpiamas $is d punktas:

kiekvienos dalyvaujancios valstybés narés paskirtas narys, atstovaujantis jos
paskirtajai valdZios institucijai.;

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Kiekvienas narys, jskaitant pirmininka, turi vieng balsa, i§skyrus atvejus, kai
Valdyba posédZziauja bendrame plenariniame posédyje pagal 49b straipsnj; tokiu
atveju dalyvaujancios valstybés narés nariai, paskirti pagal 1 dalies ¢ ir d
punktus, kartu turi vieng balsg.*;

¢) 3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Komisija ir ECB skiria po savo atstova, kurie turi teis¢ dalyvauti
vykdomuosiuose, plenariniuose ir bendruose plenariniuose posédziuose
nuolatiniy stebétojy teisémis.*;

d) 4 ir 5 dalys pakeiCiamos taip:

,»4. Kai dalyvaujancioje valstybéje naréje yra daugiau kaip viena nacionaliné
pertvarkymo institucija arba atitinkamai daugiau nei viena paskirtoji
nacionaliné valdZios institucija, antras atstovas turi teis¢ dalyvauti kaip
stebétojas, neturintis balsavimo teisiy.

5. Valdybos administravimo ir valdymo struktiirg sudaro:
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

a)  bendros plenarinés sudéties Valdyba, atliekanti 49b straipsnyje
nurodytas uzduotis;

b)  plenarinés sudéties Valdyba pagal 49 arba 49a straipsnj, atliekanti
50 ir atitinkamai 50a straipsniuose nurodytas uzduotis;

¢)  vykdomosios sudéties Valdyba, atliekanti 54 straipsnyje nuodytas
uzduotis;

d)  pirmininkas, atliekantis 56 straipsnyje nurodytas uzduotis;

e) sekretoriatas, teikiantis biiting administracing ir techning pagalba,
susijusia su visy Valdybai pavesty uzduociy vykdymu.*;

45 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a) 4 ir 5 dalyse, padarant atitinkamus gramatinius pakeitimus, ZodZziai
»pertvarkymo uzduotys®™ pakei¢iami zodziais ,,pertvarkymo ir IGS likvidumo
paramos uzduotys*;

46 straipsnio 4 dalyje, padarant atitinkamus gramatinius pakeitimus, ZodZziai
»hacionalinés kompetentingos institucijos® pakei¢iami ZodZiais ,,nacionalinés
kompetentingos institucijos, nacionalinés IGS arba paskirtosios institucijos®;

47 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Vykdydamos Siuo reglamentu joms pavestas uzduotis, Valdyba, nacionalinés
pertvarkymo institucijos, nacionalinés IGS arba paskirtosios institucijos veikia
nepriklausomai ir vadovaudamosi bendrais interesais.*;

III dalies II antrastinés dalies antrasté ,,Valdybos plenariniai posédziai® pakeic¢iama
antraste ,,Valdybos bendras plenarinis posédis ir plenariniai posédziai‘;

Jterpiamas 48a straipsnis:

48a straipsnis
Dalyvavimas bendruose plenariniuose posédziuose

Visi 43 straipsnio 1 dalyje nurodyti Valdybos nariai dalyvauja jos bendruose
plenariniuose posédziuose.*;

49 straipsnis pakeifiamas taip:

49 straipsnis

Dalyvavimas plenariniuose posédziuose, susijusiuose su bendru pertvarkymo mechanizmu

18.

43 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti Valdybos nariai dalyvauja jos
plenariniuose posédziuose, susijusiuose su bendru pertvarkymo mechanizmu (toliau —
plenarinis posédis del BPeM).*;

jterpiami 49a ir 49b straipsniai:

49a straipsnis

Dalyvavimas plenariniuose posédziuose, susijusiuose su Europos indéliy draudimo sistema

43 straipsnio 1 dalies a, b ir d punktuose nurodyti Valdybos nariai dalyvauja jos
plenariniuose posédziuose, susijusiuvose su EIDS I (toliau— plenarinis posédis dél
EIDS I).
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49b straipsnis
Valdybos bendry plenariniy posédziy uzduotys

1. Bendrame plenariniame posédyje Valdyba:

a)  ne véliau kaip kiekvieny mety lapkricio 30 d. priima kity mety Valdybos meting
darbo programa, remdamasi pirmininko pateiktu projektu, ir ja pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir ECB susipaZinti;

b)  priima Valdybos metinj biudzetg bei stebi jo vykdyma pagal 61 straipsnio 2 dalj
ir tvirtina galutines Valdybos finansines ataskaitas bei pagal 63 straipsnio 4 ir 8
dalis patvirtina, kad pirmininkas biudzetg jvykde;

¢)  priima sprendimus d¢l investicijy pagal 75 straipsnj;

d) priima 45 straipsnyje nurodyta meting Valdybos veiklos ataskaita, kurioje
1Ssamiai paaiSkinamas biudZzeto vykdymas;

e) priima Valdybai taikomas finansines taisykles pagal 64 straipsnj;

f)  atsizvelgdama ] jgyvendintiny priemoniy sgnaudy ir naudos santykj priima
sukc¢iavimo rizikai proporcinga kovos su suk¢iavimu strategija;

g)  priima savo nariy interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles;

h)  priima savo ir Valdybos plenariniy ir vykdomyjy posédziy, rengiamy pagal §j
reglamenta, darbo tvarkos taisykles;

1)  laikydamasi Sio straipsnio 3 dalies Valdybos personalo atzvilgiu naudojasi
1galiojimais, kurie paskyrimy tarnybai suteikti Tarnybos nuostatais, o Valdybai,
igaliotai sudaryti darbo sutartis — kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo
salygomis (toliau — ]darbinimo salygos), nustatytomis Tarybos reglamentu
(EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, (toliau — paskyrimy tarnybos jgaliojimai);

j)  laikydamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnio priima atitinkamas Tarnybos
nuostaty ir Jdarbinimo salygy igyvendinimo taisykles;

k) atsizvelgdama j Tarnybos nuostatus ir Jdarbinimo sglygas skiria apskaitos
pareigiing, kuris eidamas savo pareigas veikia nepriklausomai;

1)  uztikrina, kad biity tinkamai atsizvelgiama ] vidaus ar iSorés audito ataskaity ir
vertinimy, taip pat Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (toliau — OLAF)
atlikty tyrimy iSvadas bei rekomendacijas;

m) priima visus sprendimus dél Valdybos vidaus struktiiry sukiirimo ir (prireikus)
keitimo.

2. Priimdama sprendimus bendrame plenariniame posédyje Valdyba laikosi 6 ir 14
straipsniuose nurodyty tiksly.

3. Vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsniu, bendrame plenariniame posédyje
Valdyba priima Tarnybos nuostaty 2 straipsnio 1 dalimi ir Idarbinimo salygy 6
straipsniu grindZziamg sprendima, kuriuo atitinkami paskyrimy tarnybos jgaliojimai
deleguojami pirmininkui ir nustatomos sglygos, kuriomis tas jgaliojimy delegavimas
gali biiti sustabdytas. Pirmininkui leidZiama tuos jgaliojimus perdeleguoti.

[Simtinémis aplinkybémis Valdyba bendrame plenariniame posédyje gali priimti
sprendima laikinai sustabdyti paskyrimy tarnybos jgaliojimy delegavimg pirmininkui
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bei jo igaliojimy perdelegavima ir jais naudotis pati arba deleguoti juos vienam i§ savo
nariy arba kitam darbuotojui, o ne pirmininkui.*;

19. 50 straipsnis pakei¢iamas taip:
50 straipsnis
Valdybos uzduotys plenariniame posédyje dél BPeM
. Plenariniame posédyje d¢l BPeM Valdyba:

a) laikydamasi 2 dalyje nurodytos procediiros sprendzia d¢l Fondo panaudojimo,
jet konkre¢iam pertvarkymo veiksmui reikalinga Fondo parama, virSijanti
5000 000 000 EUR riba, kuriai taikomas paramos likvidumui korekcinis
koeficientas yra 0,5;

b)  kai grynoji bendra Fondo panaudojimo suma per pastaruosius 12 is eilés einanciy
meénesiy pasiekia 5 000 000 000 EUR ribg, jvertina pertvarkymo priemoniy
taikyma, visy pirma Fondo panaudojima, ir pateikia gaires, kuriy turi biiti
laikomasi vykdomuosiuose posédziuose priimant tolesnius pertvarkymo
sprendimus, ypac, kai reikia, dél paramos likvidumo ir kity formy paramos
diferencijavimo;

¢) priima sprendimg dél biitinybés rinkti papildomus ex post jnaSus pagal 71
straipsnj, d¢l savanorisko finansavimo struktiiry tarpusavio skolinimosi pagal 72
straipsnj, dél alternatyvaus finansavimo 1¢Sy pagal 73 ir 74 straipsnius ir dél
nacionaliniy finansavimo struktiiry nastos pasidalijimo tarpusavyje pagal 78
straipsnj, iskaitant Sios dalies ¢ punkte nurodyta riba vir§ijanc¢ig parama i§ Fondo;

d) patvirtina 31 straipsnio 1 dalyje nurodytg sistemg, pagal kurig parengiama
praktiné bendradarbiavimo su nacionalinémis pertvarkymo institucijomis
tvarka.

. Priimdama sprendimus plenariniame posédyje Valdyba laikosi 6 ir 14 straipsniuose
nurodyty tiksly.

Taikant 1 dalies a punkta, vykdomajame posédyje parengta pertvarkymo schema

laikoma patvirtinta, nebent per tris valandas nuo vykdomajame posédyje parengto

projekto perdavimo plenarinés sudéties Valdybai bent vienas plenarinés sudéties

Valdybos narys praSyty surengti plenarinj posedj. Pastaruoju atveju sprendimas dél

pertvarkymo schemos priimamas plenariniame posédyje.*;

20. Jterpiamas 50a straipsnis:
,,J0a straipsnis
Valdybos uzduotys plenariniame posédyje dél EIDS 1
. Plenariniame posédyje d¢l EIDS I Valdyba:

b) priima sprendimus dél pagrindiniy 41qa straipsnio 1 dalyje nurodyto
standartizuoto susitarimo sqlygy;

c) priima sprendimus dél savanorisko finansavimo struktiry tarpusavio
skolinimosi pagal 74f straipsnj ir d¢l alternatyvaus finansavimo 1€8y pagal 74g
straipsnj;
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2.

21.

d) I nusprendZia, ar tenkinamos 411 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nustatytos
draudimo panaikinimo sglygos, kad biity laikomasi to straipsnio 1 ir 1a daliy;
da) kai grynoji bendra IDF panaudojimo suma per pastaruosius 12 i§ eilés
einanciy ménesiy pasiekia 25 proc. galutinio tikslinio lygio ribg, kasmet
vertina IDF panaudojimo taikymg ir pateikia gaires, kuriy turi biiti laikomasi
vykdomuosiuose posédZiuose priimant tolesnius sprendimus dél likvidumo
paramos.

Priimdama sprendimus plenariniame posédyje Valdyba laikosi 6 straipsnyje nurodyty
tiksly.*;

51 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, )1 straipsnis

Bendri plenariniai posédziai ir Valdybos plenariniai posédziai dél BPeM ir EIDS

1.

22.

Pirmininkas suSaukia Valdybos bendrus plenarinius ir plenarinius posédzius deél
BPeM ir EIDS I ir jiems pirmininkauja pagal 56 straipsnio 2 dalies a punktg.

Bendros plenarinés sudéties Valdyba kasmet surengia bent du eilinius posédzius. Be
to, Valdyba rengia posédzius pirmininko iniciatyva arba ne maziau kaip trecdalio
nariy praSymu. Komisijos atstovas gali reikalauti, kad pirmininkas suSaukty Valdybos
bendra plenarinj posédj arba atitinkamai plenarinj posédj d¢l BPeM arba EIDS 1. Jei
pirmininkas laiku nesuSaukia posedZio, jis rastu nurodo priezastis.

Prireikus Valdyba j savo bendrus plenarinius posé€dzius arba atitinkamai plenarinius
posédzius de¢l BPeM arba EIDS 1, be 43 straipsnio 3 dalyje nurodyty asmeny, gali
ad hoc kviesti dalyvauti stebétojus, jskaitant EBI atstova.

Valdyba teikia sekretoriato paslaugas Valdybos bendriems plenariniams posédziams
ir plenariniams posédziams.*;

52 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 32 straipsnis
Bendrosios sprendimy priemimo proceso nuostatos

Valdyba bendrame plenariniame posédyje arba atitinkamai plenariniame posédyje dél
BPeM arba EIDS I sprendimus priima paprasta savo nariy balsy dauguma, jei Siame
reglamente nenumatyta kitaip. Kiekvienas balsavimo teis¢ turintis narys turi vieng
balsa. Balsams pasiskirsCius po lygiai, lemiamas yra pirmininko balsas.

Nukrypstant nuo 1 dalies, 50 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, 50a straipsnio 1
dalies a punkte nurodyti sprendimai ir sprendimai dél nacionaliniy finansavimo
struktiiry nastos pasidalijimo tarpusavyje pagal 78 straipsnj tik dél BPeF arba
atitinkamai IDF esanciy finansiniy iS$tekliy naudojimo priimami paprasta Valdybos
nariy balsy dauguma, j kurig turi jeiti nariy, kuriy atstovaujamy valstybiy jnaSai kartu
sudaro bent 30 proc. jnasy i minétus fondus, balsai. Kiekvienas balsavimo teis¢
turintis narys turi vieng balsg. Balsams pasiskirsc¢ius po lygiai, lemiamas yra
pirmininko balsas.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, 50 straipsnio 1 dalyje arba 50a straipsnio 1
dalyje nurodyti sprendimai dél ex post jnaSy rinkimo pagal 71 I straipsnj, savanorisko
finansavimo struktiiry tarpusavio skolinimosi pagal 72 arba 74f straipsnj,
alternatyvaus finansavimo 1éSy pagal 73, 74 arba 74g straipsnj, taip pat dél
nacionaliniy finansavimo struktiiry nastos pasidalijimo tarpusavyje pagal 78 straipsnj,
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23.

24.

kai virS§ijama BPeF arba IDF turimy finansiniy iStekliy naudojimo riba, per
pereinamajj laikotarpj, kol BPeF 1¢Sos bus visiSkai sujungtos arba atitinkamai IDF
bus pasiektas galutinis tikslinis lygis, priimami dviejy tre¢daliy Valdybos nariy balsy
dauguma, j kurig turi jeiti nariy, kuriy atstovaujamy valstybiy jnasai kartu sudaro bent
50 proc. jnaSy ] minétus fondus, balsai, o tam laikotarpiui pasibaigus — dviejy
treCdaliy Valdybos nariy balsy dauguma, j kurig turi jeiti balsai nariy, kuriy
atstovaujamy valstybiy inaSai kartu sudaro bent 30 proc. Fondo. Kiekvienas
balsavimo teis¢ turintis narys turi vieng balsg. Balsams pasiskirscius po lygiai,
lemiamas yra pirmininko balsas.

Valdyba priima ir vieSai paskelbia savo darbo tvarkos taisykles. Darbo tvarkos
taisyklése nustatoma iSsamesné balsavimo tvarka, visy pirma aplinkybés, kuriomis
vienas narys gali veikti kito nario vardu, iskaitant, kai reikia, kvoruma
reglamentuojancias taisykles.*;

53 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies trecCioje pastraipoje, padarant atitinkamus gramatinius pakeitimus,
zodziai ,nacionalinés pertvarkymo institucijos* pakei¢iami ZodZiais
»hacionalinés pertvarkymo institucijos arba paskirtosios nacionalinés valdZios
institucijos*;

b) 2 dalyje nuoroda ,43 straipsnio 1 dalies ¢ punkte” pakeifiama taip: ,,43
straipsnio 1 dalies ¢ punkte arba, kai tinkama, 43 straipsnio 1 dalies d punkte®;

¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

3 Kai svarstomi klausimai, susije su 2 straipsnyje nurodytu subjektu arba
tik vienoje dalyvaujancioje valstybéje nar¢je jsteigty subjekty grupe, arba su IGS
likvidumo paramos veiksmu ar sprendimu, svarstymuose ir sprendimy
priémimo procese taip pat dalyvauja tos valstybés narés pagal 43 straipsnio 1
dalies ¢ arba d punkta paskirtas atitinkamas narys ir taikomos 55 straipsnio 1
dalyje nustatytos taisyklés.*;

d) 5 dalis pakei¢iama taip:

»J. 43 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyti Valdybos nariai uZtikrina,
kad pertvarkymo ir IGS likvidumo paramos sprendimai ir veiksmai, visy pirma
susij¢ su BPeF ir atitinkamai IDF naudojimu, jvairios sudéties Valdybos
vykdomuosiuose posédziuose biity nuoseklis, tinkami ir proporcingi.*;

54 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
»l. Vykdomajame posedyje Valdyba:

a) rengia visus sprendimus, kuriuos Valdyba turi priimti savo bendrame
plenariniame posédyje arba atitinkamai plenariniuose posédziuose dél
BPeM ir EIDS I,

b)  priima visus sprendimus, skirtus $iam reglamentui jgyvendinti, nebent
Siame reglamente nustatyta kitaip.*;

b) 2 dalyje e punkto pabaigoje esantis taskas pakei¢iamas kabliataskiu ir po juo
Jterpiami Sie punktai:
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25.

26.

27.

28.

»h) nustato likvidumo paramos suma pagal 41m straipsnio 1 dalj;
g) nustato privalomo skolinimo sumgq pagal 41m straipsnio 1 dalj;
3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

»3. Kai biitina, skubiais atvejais Valdyba vykdomajame posédyje gali priimti
tam tikrus laikinus sprendimus Valdybos, kuri posédziauja bendrame
plenariniame posédyje arba atitinkamai plenariniuose posédziuose dé¢l BPeM ir
EIDS I, vardu, visy pirma administracinio valdymo klausimais, jskaitant
biudZeto klausimus.

4. Vykdomosios sudéties Valdyba nuolat informuoja Valdyba, kuri posédziauja
bendrame plenariniame posédyje arba atitinkamai plenariniuose posédziuose dél
BPeM ir EIDS I, apie savo priimamus sprendimus dél pertvarkymo arba IGS
likvidumo paramos.*;

56 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalyje:

1) a punktas pakei¢iamas taip:

»a) Valdybos darbo bendruose plenariniuose posédziuose, plenariniuose
posédziuose ir vykdomuosiuose poseédziuose parengimg ir jos posédziy
suSaukima bei pirmininkavima jiems;";

i1) g punkte, padarant atitinkamus gramatinius pakeitimus, ZodZiai ,,pertvarkymo
veiklai* pakei¢iami zodZiais ,,pertvarkymo ir IGS likvidumo paramos veiklai®;

4 dalies pirmajame sakinyje, padarant atitinkamus gramatinius pakeitimus,
zodziai ,,banky pertvarkymu* pakeic¢iami zodziais ,,banky pertvarkymu ir IG:S
likvidumo parama‘;

58 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Biudzeta sudaro trys dalys: I dalis yra skirta Valdybos administravimui,
II dalis — BPeF, o III — IDF.*;

59 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,,3. Siuo straipsniu nedaroma poveikio nacionaliniy pertvarkymo institucijy,
dalyvaujanciy IGS ir paskirtyjy valdzios institucijy teisei apmokestinti
mokesciais pagal nacionaling teis¢ 1 ir 2 dalyse nurodyty administraciniy i$laidy
ruSims padengti, jskaitant bendradarbiavimo su Valdyba ir pagalbos Valdybai
iSlaidas.*;

Jterpiamas 60a straipsnis:

,,60a straipsnis

111 biudzeto dalis

III biudZeto dalies pajamas sudaro visy pirma:

a)

dalyvaujanciy 1GS atlikti pervedimai pagal 74c ir 74d straipsnius;
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b)  paskolos, gautos i§ indéliy garantijy sistemy nedalyvaujanciose valstybése
narése pagal 74f straipsnj;

c) paskolos, gautos i§ finansy jstaigy ar kity treciyjy Saliy pagal 74g straipsnj;
d) pagal 75 straipsnj investuoty IDF laikomy ¢Sy investicijy graza;
e) dalyvaujanciy IGS graZintas finansavimas pagal 410 straipsnj;
ea) paskolos, gautos is dalyvaujanciy 1GS pagal 41ba straipsnj.
2. 1III biudZeto dalies iSlaidas sudaro:
a)  dalyvaujancioms IGS suteiktas finansavimas taikant 41a I straipsnj;
b) investicijos pagal 75 straipsnj;

c¢) palikanos uz paskolas, gautas 1§ kity indéliy garantijy finansavimo struktiiry
nedalyvaujanciose valstybése narése pagal 74f straipsnj;

d) palikanos uz paskolas, gautas 1§ finansy jstaigy ar kity treciyjy Saliy pagal 74g
straipsnj;

da) palikanos uZ paskolas, gautas is dalyvaujanciy 1GS pagal 41ba straipsnj.*,

29. 61 straipsnio 2 dalyje ZodZiai ,,plenariniame posédyje* pakeiciami ZodZiais ,,bendrame
plenariniame posédyje*;

30. 63 straipsnio 8 dalyje ZodZiai ,,plenariniame posédyje* pakeiciami ZodZiais ,,bendrame
plenariniame posédyje*;

31. 65 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. 2 straipsnio 1 dalyje ir atitinkamai 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti
subjektai, vadovaudamiesi Siuo reglamentu ir pagal Sio straipsnio 5 dalj priimtais
deleguotaisiais aktais dé¢l jnasy, teikia jnaSus i Valdybos biudZeto I dalj.*;

b) 5 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) hustatomas jnasy tipas ir jy moké&jimo atvejai, atsizvelgiant i skirtingas Siame
reglamente nustatytas Valdybos uzduotis, susijusias su BPeM ir EIDS I, jnasy
dydzio apskai€iavimo metoda ir jy sumokéjimo biida;*;

32. III dalies V antrastinés dalies 2 skyriaus antrast¢ pakei¢iama antraste ,,Bendras
pertvarkymo fondas ir Indéliy draudimo fondas*;

33. Il dalies V antrastinés dalies 2 skyriaus 1 skirsnio antrasté pakeifiama antraSte
,Bendro pertvarkymo fondo jsteigimas®;

34, III dalies V antrastinés dalies 2 skyriuje jterpiamas §is skirsnis:
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. SKIRSNIS 1a
INDELIU DRAUDIMO FONDO ISTEIGIMAS

74a straipsnis
Bendrosios nuostatos

Siuo straipsniu jsteigiamas IDF. Jis pildomas dalyvaujanciy IGS pervedamais
nasais, surinktais iS§ toms 1GS priklausanciy kredito jstaigy. Pervestiny jnasSy
sumas apskaiciuoja Valdyba pagal 1a dalj.

1a. Kiekvienais metais kiekvienos dalyvaujancios kredito jstaigos jnaSas atskirai

1.

apskaiciuojamas kaip:

a) fiksuotas jnaSas, kuris proporcingai grindZiamas jstaigos apdraustyjy
indéliy sumos ir visy apdraustyjy indéliy visose kredito jstaigose,
nurodytose 2 straipsnio 2 dalies b punkte, sumos santykiu;

b) pagal rizikqg pakoreguotas jnaSas atsiivelgiant j kitas banky sqjungoje
dalyvaujancias kredito jstaigas.

Valdyba IDF naudoja tik dalyvaujanc¢ioms IGS finansuoti I , laikydamasi 6
straipsnyje nurodyty EIDS taikomy tiksly ir principy. Nei Sgjungos biudzetas, nei
valstybiy nariy nacionaliniai biudzetai jokiomis aplinkybémis nenaudojami Fondo
iSlaidoms ar nuostoliams padengti.

IDF savininké yra Valdyba. Pagal §j reglamenta Valdybos veikla jokiomis
aplinkybémis negali daryti jtakos valstybiy nariy biudzetiniams jsipareigojimams.

74b straipsnis
Indéliy draudimo fondo tikslinis lygis

1. Ne véliau kaip per trejus metus nuo Sio is dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo
dienos IDF turimi finansiniai iStekliai turi pasiekti I tiksling lygj, kurj sudaro
50 proc. tikslinio lygio, nurodyto Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalyje,
apskaiciuojamo kaip procentiné apdraustyjy indéliy dalis visose kredito jstaigose,
nurodytose Sio reglamento 2 straipsnio 2 dalies b punkte.

74c straipsnis
IDF finansavimas

Kiekvienais metais iki ... [treji metai nuo Sio i dalies keiciancio reglamento
jsigaliojimo dienos], Valdyba, I glaudziai bendradarbiaudama su EBI ir
dalyvaujan¢iomis bei paskirtosiomis valdzios institucijomis, kiekvienos
dalyvaujancios IGS atzvilgiu nustato bendrql nasy, pervestiny IDF, suma, kad biity
pasiekti 74b straipsnyje nustatyti tiksliniai lygiai. Bendra pervestiny inaSy suma
negali virSyti 74b straipsnyje nustatyty tiksliniy lygiy.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty pervestiny sumy pervedimas kuo tolygiau
paskirstomas per visq laikotarpj iki bus pasiektas 74b straipsnyje nurodytas tikslinis
lygis. Valdyba nustato kiekvienos dalyvaujancios IGS pervesting sumq pagal 74a
straipsnio 2 dalj ir taikydama pagal rizikg koreguojamy jnaSy apskaiciavimo
metodq, nustatytq deleguotajame akte, kuris nurodytas Sio straipsnio 5 dalyje.
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Dalyvaujanciy IGS pervedimai Valdybai atliekami ne véliau kaip iki kiekvieny
mety birZelio 30 d.

3. Tinkamai i§ kiekvienos dalyvaujancios 1GS gauti pervedimai dalyvaujancioms I1GS
nekompensuojami.

4. Sumos, dalyvaujancios 1GS pervedamos j IDF pagal §i straipsni, jskaic¢iuojamos i
minimaly tikslinj lygj, kurj kiekviena dalyvaujanti IGS turi pasiekti pagal Direktyvos
2014/49/ES 10 straipsnj. ||

4a. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, Valdyba, pasikonsultavusi su
atitinkamomis dalyvaujanciomis IGS ir su paskirtgja valdZios institucija, ne ilgiau
kaip SeSeriems metams atideda visos pagal Sio straipsnio 2 dalj Valdybos
nustatytos sumos arba jos dalies pervedimgq, kai:

a) dalyvaujanti IGS neturi pakankamai finansiniy iStekliy tai sumai pervesti dél
to, kad yra panaudojusi turimas 1GS léSas pagal Direktyvos 2014/49/ES 11
straipsnj iki tos dienos, kurig turi biti atliktas pirmasis dalyvaujancios 1GS
léSy pervedimas Valdybai, arba

b) dalyvaujanti IGS neturi pakankamai finansiniy istekliy tai sumai pervesti dél
to, kad yra panaudojusi IGS léSas 41a straipsnyje nurodytiems tikslams prie§
jai pasiekiant 74b straipsnyje nurodytq tiksling lygj.

Valdyba, pasikonsultavusi su dalyvaujanciomis IGS ir su paskirtgja valdZios
institucija, parengia pervestiny sumy, kurias dalyvaujanti IGS skolinga,
mokéjimo plang atsizvelgdama j jnasus, kuriuos dalyvaujanti IGS gali surinkti
pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnj, ir | biatinybe dalyvaujancioms IGS
grqZinti visas pasiskolintas sumas.

Suteiktas atidéjimas netrukdo pasiekti 74b straipsnyje nurodyto bendrojo tikslinio
lygio ir dél jo neturi padidéti pervedimai kitoms dalyvaujancioms I1GS, turint tikslg
pasiekti tikslinj lygj pagal 74b straipsnj arba islaikyti tikslini lygj pagal Sio
straipsnio 7 dalj.

4b. 4a dalyje nurodytame plane pirmenybé teikiama toliau nurodyty Saltiniy
perkélimui j IDF, kad buty jvykdyti 1 ir 2 dalyse nustatyti jpareigojimai, o ne vél
pasiektas dalyvaujancios IGS tikslinis lygis:

a) visiems specialiems jnaSams, gautiems pagal Direktyvos 2014/49/ES 10
straipsnio 8 dalj;

b) visoms léSoms, susigrgZinamoms pagal Direktyvos 2014/49/ES 9 straipsnio 2
dalj arba Direktyvos 2014/59/ES 75 straipsnj;

¢) visoms grgiinamoms sumoms ar gaunamoms pajamoms, gautoms taikant
priemones, kuriy imtasi pagal Direktyvos 2014/59%/ES 109 straipsnj arba
Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 3 ir 6 dalis.

4c. Po ... [treji metai nuo Sio iS dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos],
Valdyba, glaudZiai bendradarbiaudama su dalyvaujanciomis I1GS ir
paskirtosiomis valdZios institucijomis, nustato jnasus, kuriuos dalyvaujanti IGS
turi surinkti i§ kiekvienos 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos kredito jstaigos

ir pervesti j IDF, kad biity iSlaikytas 74b straipsnyje numatytas tikslinis lygis.
4d. Po ... [treji metai nuo Sio i dalies keiCiancio reglamento jsigaliojimo dienos],
Valdyba gali, glaudZiai bendradarbiaudama su dalyvaujanciomis IGS ir
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paskirtosiomis valdZios institucijomis, atidéti reikalaujamy jnasy, kurie turi biti
renkami pagal 4c dalj, rinkimgq, siekdama uZtikrinti, kad pervestina suma prilygty
sumai, proporcingai dalyvaujanciy 1GS jnaSy rinkimo proceso islaidoms, jei toks
atidéjimas neturéty reikSmingo poveikio Valdybos pajégumui naudotis IDF pagal
41a straipsnj.

5. Komisijai pagal 93 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotgjj aktq, siekiant
nustatyti rizikos vertinimu pagrista metoda, kuris naudojamas dalyvaujancios 1GS
IDF pervestinoms sumoms apskaiciuoti pagal §io straipsnio 7 dalj.

Deleguotajame akte nurodoma apskai¢iavimo formul¢, konkretts rodikliai, nariy
rizikos klasés, konkrecioms rizikos klaséms priskirty rizikos koeficienty ribos ir kiti
reikalingi aspektai. Rizikos laipsnis vertinamas atsizvelgiant i visas kredito jstaigas,
nurodytas 2 straipsnio 2 dalies b punkte, remiantis Siais kriterijais:

a)  Istaigos galimybés padengti nuostolius lygis ir kokybé;

b)  jstaigos gebéjimas jvykdyti trumpalaikius ir ilgalaikius jsipareigojimus;

o I

d) istaigos turto kokybé, jskaitant jos 2 ir 3 lygio turtg;

e)  istaigos verslo modelis, valdymas ir vadyba;

f)  istaigos turto suvarzymo laipsnis;

fa) kai taikoma, kredito jstaigos pozicijy kiekvienos dalyvaujancios valstybés narés
centrinés, regioninés ar vietos valdZios ir centrinio banko at?vilgiu
koncentracija;

fb) ar jstaiga priklauso institucinei uZtikrinimo sistemai.

74ca straipsnis
Privalomo skolinimo apribojimai EIDS I kiirimo etapu

Nuo ... m. [vieni metai nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos] liepos 1 d.
dalyvaujancios IGS teikia privalomq skolinimq pagal 41ba straipsnj, nevirsydamos Siy riby:
a) nuo Sio i§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo dienos — 60 proc. kiekvienos
dalyvaujancios IGS tikslinio lygio pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalies
pirmgq pastraipg;

b) praéjus vieniems metams nuo Sio is dalies keiCiancio reglamento jsigaliojimo dienos —
50 proc. kiekvienos dalyvaujancios IGS tikslinio lygio pagal Direktyvos 2014/49/ES 10
straipsnio 2 dalies pirmgq pastraipg;

¢) praéjus dvejiems metams nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos —
40 proc. kiekvienos dalyvaujancios IGS tikslinio lygio pagal Direktyvos 2014/49/ES 10
straipsnio 2 dalies pirmgq pastraipg;

d) praéjus trejiems metams nuo Sio iS dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos —
30 proc. kiekvienos dalyvaujancios I1GS tikslinio lygio pagal Direktyvos 2014/49/ES 10
straipsnio 2 dalies pirmgq pastraipg;
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74e straipsnis
Sprendimy jgyvendinimas pagal $j reglamentq

1. Dalyvaujancios IGS imasi reikalingy priemoniy, kad jgyvendinty Siame reglamente
nurodytus sprendimus.

Laikydamosi Sio reglamento, dalyvaujancios IGS naudojasi savo jgaliojimais pagal
nacionalinés teisés aktus, kuriais I perkeliama Direktyva 2014/49/ES, ir laikydamosi
nacionalinés teisés aktuose nustatyty salygy. Dalyvaujanc¢ios IGS apie naudojimasi
tais jgaliojimais i§samiai informuoja Valdyba.

2. Jeigu dalyvaujanti IGS netaiké arba nesilaiké pagal §j reglamenta Valdybos priimto
sprendimo arba taiké jj tokiu budu, kuriuo sukélé grésme veiksmingam EIDS 7
jgyvendinimui ir Sio reglamento tikslams, Valdyba gali jpareigoti dalyvaujancig IGS
imtis visy reikalingy veiksmy, kad atitinkamo sprendimo biity laikomasi.

3. Kai dalyvaujanti IGS jai priklausanciai kredito jstaigai adresavo sprendima, jskaitant
1SraSytas saskaitas fakttiras dél jnasy, o kredito jstaiga tyCia arba dél aplaidumo to
sprendimo nesilaike, Valdyba priima sprendima nurodyti dalyvaujanciai IGS taikyti
paliitkanas kredito jstaigai pagal 38 straipsnj.

74f straipsnis
Savanoriskas skolinimas nedalyvaujancioms IGS ir skolinimasis is jy

1. Valdyba priima sprendimg pateikti praSyma dé¢l IDF skolinimosi i§ indéliy garantijy
sistemy nedalyvaujanciose valstybése narése tuo atveju, kai:

a)  IDF turimy finansiniy iStekliy ir taikant privalomgq skolinimg surinkty sumy
nepakanka nuostoliams, sagnaudoms ar kitoms iSlaidoms, patirtoms naudojant
IDF 1¢3as pagal 41a straipsnj, padengti;

DI |

c) néra galimybés nedelsiant pagristomis saglygomis pasinaudoti 74g straipsnyje
numatytomis alternatyvaus finansavimo léSomis.

2. Tos indéliy garantijy sistemos sprendimg dél tokio praSymo priima vadovaudamosi
Direktyvos 2014/49/ES 12 straipsniu.

3. Gavusi praSyma, Valdyba gali nuspresti skolinti kitoms indéliy garantijy sistemoms
nedalyvaujanciose valstybése narése, taciau ne daugiau kaip 25 proc. turimy IDF
finansiniy iStekliy. Toks sprendimas plenarinéje sesijoje priimamas vienbalsiai.
Skolinimosi salygoms analogiSkai taikomas Direktyvos 2014/49/ES 12 straipsnis.

74g straipsnis
Alternatyvaus finansavimo lésos

1. Valdyba gali su tomis jstaigomis, finansy jstaigomis ar kitomis treciosiomis Salimis,
kurios sitilo geresnes finansines sglygas tinkamiausiu metu, sudaryti sutartis d¢l IDF
skolinimosi arba kity formy paramos, kad bty galima optimizuoti finansavimo
sanaudas ir iSsaugoti IDF reputacijg. IS tokio skolinimosi gautos pajamos naudojamos
tik likvidumo paramai teikti arba mokéjimo jsipareigojimams dalyvaujanciy IGS
atzvilgiu patenkinti, jeigu pagal 74c straipsnj surinktomis 1éSomis negalima
nedelsiant pasinaudoti arba jy nepakanka sumoms, kuriy reikalaujama i§ IDF
atsizvelgiant | 41a straipsnyje nurodytq 1GS lésy naudojimg, padengti.
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35.

36.

38.

38a.

39.

2.

1 dalyje nurodytos pasiskolintos sumos ar kitos formos parama visiskai
kompensuojamos pagal 74c straipsnj.

Visos i8laidos, patirtos naudojant 1 dalyje nurodytas pasiskolintas sumas, dengiamos
1§ Valdybos biudzeto III dalies, o ne i§ Sgjungos ar dalyvaujanciy valstybiy nariy
biudzeto.

Valdyba gali nuspresti investuoti 1§ skolinimosi gautas 1€Sas pagal 75 straipsnj, kad
apsaugoty jy faktine verte.*;

III dalies V antrastinés dalies 2 skyriaus 2 skirsnio antraSté pakei¢iama antraste ,,BPeF
ir IDF administravimas®;

75 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, /3 straipsnis
Investicijos

Valdyba administruoja BPeF ir IDF pagal § reglamenta ir deleguotuosius aktus,
priimtus pagal 4 dalj.

IS pertvarkomos jstaigos arba laikinos jstaigos gautos sumos, paliikanos ir kitos
investicijy arba kitokios pajamos skiriamos tik BPeF ir IDF.

Valdyba parengia ribotos rizikos saugiy investicijy strategija, kuri numatyta pagal Sio
straipsnio 4 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, ir BPeF ir IDF laikomas sumas
investuoja ] valstybiy nariy arba tarpvyriausybiniy organizacijy skolinius
jsipareigojimus arba labai likvidy didelio kreditingumo turtg, atsizvelgdama |
deleguotyji akta, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 460 straipsnyje, ir kitas
atitinkamas to reglamento nuostatas. Investicijos turi biiti pakankamai diversifikuotos
sektoriy, geografiniu ir proporciniu poziariu. Siy investicijy graza skiriama
atitinkamai BPeF ir IDF.

Komisijai pagal 93 straipsnyje nustatyta procedira suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél iSsamiy BPeF ir IDF administravimo taisykliy ir jy
investicijy strategijos bendryjy principy ir kriterijy. Tuose deleguotuosiuose aktuose
taip pat aiskiai apibréZiama sqvoka ,,maZos rizikos turtas“, kaip ji apibréZiama 3
straipsnio 1 dalies 57 punkte.*;

III dalies VI antrastinés dalies 81 straipsnio 4 dalyje, 83 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 87
straipsnio 4 dalyje, 88 straipsnio 2 ir 6 dalyse ZodZiai ,,nacionalin¢ pertvarkymo
institucija“ pakei¢iama zodziais ,,nacionaliné¢ pertvarkymo institucija, dalyvaujanti
IGS arba, kai tinkama, paskirtosios valdzios institucijos®, o zodziai ,,nacionalinés
pertvarkymo institucijos pakei€iami ZodZiais ,,nacionalinés pertvarkymo institucijos,
dalyvaujanti IGS arba, kai tinkama, paskirtosios valdZios institucijos*;

92 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
»2. Kiekvienoje ataskaitoje iSnagrinéjama, ar:

a) pakankamai atsiZvelgta | BPeF ir IDF naudojimo ekonomiskumag,
efektyvumgq ir rezultatyvumgq, visy pirma j poreikj sumazinti BPeF ir IDF
naudojimg;

b)  Fondo paramos vertinimas buvo veiksmingas ir grieitas.*;

93 straipsnis 1§ dalies keiiamas taip:
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a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. 19 straipsnio 8 dalyje, 65 straipsnio 5 dalyje, 69 straipsnio 5 dalyje, 71
straipsnio 3 dalyje, 74b straipsnio 5 dalyje, 74c straipsnio 5 dalyje, 74d
straipsnio 4 dalyje ir 75 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 99 straipsnyje
nurodyty daty.*;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 19 straipsnio 8
dalyje, 65 straipsnio 5 dalyje, 69 straipsnio 5 dalyje, 71 straipsnio 3 dalyje, 74b
straipsnio 5 dalyje, 74c straipsnio 5 dalyje, 74d straipsnio 4 dalyje ir 75
straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.*;

¢) 6 dalis pakei¢iama taip:

,0. Pagal 19 straipsnio 8 dalj, 65 straipsnio 5 dalj, 69 straipsnio 5 dalj, 71
straipsnio 3 dalj, 74b straipsnio 5 dalj, 74c¢ straipsnio 5 dalj, 74d straipsnio 4 dalj
ir 75 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jei per
tris ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.*;

39a. jterpiami Sie straipsniai:

» 94a straipsnis

EIDS I perZiiira
Nuo ... [Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo diena] Komisija, glaudZiai
bendradarbiaudama su BPV, EBI ir ECB, nuolat vertina EIDS I veikimg.
Ne véliau kaip ... [ketveri metai nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo
dienos| Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitq.
Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia pasiiilymq dél teisékiiros procediira priimamo akto.

94b straipsnis
EIDS perZiiiros uzbaigimas

Nuo ... [Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo diena] Komisija, glaudZiai
bendradarbiaudama su BPV, EBI ir ECB, nuolat vertina, ar biity tikslinga iSplésti
EIDS I taikymo sritj ir pagal jg teikti ne tik likvidumo paramg, bet ir sukurti
visapusiSkqg draudimo sistemq, pagal kuriqg buty padengiami nuostoliai,
atsizvelgiant j Siuos aspektus:

a)  specialios Europos indéliy draudimo sistemos, skirtos jstaigoms, kurios yra
instituciniy uZtikrinimo sistemy narés, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje, sukiirimq, S$io reglamento 74b
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straipsnyje nurodyto specialaus IDF tikslinio lygio nustatymg ir papildomy
prevenciniy priemoniy fondy naudojimo teisinés sekos pakeitimus, siekiant
atsizvelgti j jy rizikos maZinimo ypatumus, kartu iSsaugant vienodas sqlygas
vidaus rinkoje;

b)  direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnyje nurodytq tikslinj lygj, kad biity
atsizvelgta j likvidumo tridkumo tikimybés ir dydZio pokycius atsiZvelgiant j
bendry istekliy teigiamg poveikj indélininky pasitikéjimui ir finansiniam
stabilumui ir j dalyvaujanciy IGS uZduociy ir atsakomybés pokycius
atliekant bet kokig biisimq Direktyvos (ES) 2024/49 perZiiirq, taip pat i
konvergencijq siekiant vienodo tikslinio lygio jnasy j IDF, nes IGS istekliy,
perkelty j IDF, procentiné dalis siekia 100 proc.;

¢) tinkamumgq pradéti naudoti vieSosiomis léSomis finansuojamgq finansinio
stabilumo stiprinimo priemong siekiant paremti IDF.

Ne véliau kaip ... [ketveri metai nuo Sio i dalies keiCiancio reglamento
jsigaliojimo dienos| Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitq.
Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia pasiiilymq dél teisékiiros procediira priimamo akto, jei

a) padaryta pakankama paZanga neveiksniy paskoly sistemos srityje,
siekiant sumaZzinti susijusiq kredito jstaigy rizikq;

b) atliktas Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013 6 straipsnio 4 dalyje
nurodytos maZiau svarbiy jstaigy reprezentatyvios imties tikslinis turto
kokybés vertinimas.

94c straipsnis
Banky sqgjungos perZiuros uzbaigimas

Turédama tikslg laiku uZbaigti banky sqjungos kiirimg, Komisija nuo ... [§io i§
dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienaf vertina Siuos tarpusavyje susijusius
bankininkystés vidaus rinkos teisinius elementus:

a) ar tikslinga i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 1
dalyje ir 8 straipsnio 1 dalyje nurodytus kapitalo ir likvidumo reikalavimy
netaikymo reikalavimus, kad juos bity galima taikyti patronuojamajai
jmonei, kuriai veiklos leidimgq iSduoda ir kuriq priZiiri kita valstybé naré nei
ta, kuri iSduoda leidimg jstaigai, kuri yra patronuojancioji jmoné, ir jg

ove —

b)  ar tikslinga i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnyje
nurodytos rezultaty apatinés ribos taikymo lygj, kad banky grupés galéty
taikyti rezultaty apating ribg aukScCiausiu konsolidavimo Ilygmeniu,
atsizvelgiant | pokycius kitose nastos pasidalijimo srityse;

¢)  paiangq, susijusiq su teisés aktais ir perZiiromis dél rizikos maZinimo,
iskaitant kredito jstaigy gebéjimo greiCiau susigrgZinti vertg i uZstato,
pateikto paskoloms uZtikrinti, didinimq ir maZiau svarbiy jstaigy
reprezentatyvios  imties, nurodytos  Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 6 straipsnio 4 dalyje, tikslinj turto kokybés vertinimgq;

d)  skolos traktavimgq, atsiivelgiant j didesnj banky turimy valstybés obligacijy
diversifikavimgq ir paZangg tarptautiniu lygmeniu reguliuojant valstybés
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skolos pozicijas;

e)  ar tikslinga iSplésti EIDS I aprépti nuo likvidumo paramos teikimo iki
visiSko draudimo sistemos, apimancios nuostoliy padengimg, sukiirimo.

Ne véliau kaip ... [ketveri metai nuo Sio i dalies keiCiancio reglamento
jsigaliojimo dienos| Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitq.

Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia pasiiilymq dél teisékiiros procediira priimamo akto.;

40. 99 straipsnyje jterpiama Sa dalis:

»da.  Nukrypstant nuo 2 dalies, 1 straipsnio 2 dalies, Ila dalies ir III dalies, V
antraStinés dalies 2 skyriaus 1a skirsnis taikomas nuo [LB: jrasyti Sio reglamento
jsigaliojimo datq]*;
41. Zodis ,Fondas“ visame Reglamente (ES) Nr. 806/2014 pakei¢iamas santrumpa
,,BPeF.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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. PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY PRANESEJAI GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj pranesé¢jas pareiskia, kad, rengdamas §j
pranesima, iki jo priémimo komitete gavo informacijos i§ Siy subjekty ar asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo
Association for Financial Markets in Europe (AFME)
Bundeskanzleramt Deutschland (BKAmt)
Bundesverband der Deutschen Volksbanken und Raiffeisenbanken (BVR)
Bundesverband deutscher Banken e.V. (BdB)
Deutscher Sparkassen- und Giroverband e.V. (DSGV)
Die Deutsche Kreditwirtschaft (DK)
Erste Group Bank AG
European Association of Co-operative Banks (EACB)
European Banking Authority (EBA)
European Central Bank (ECB)
European Commission (DG FISMA)
European Economic and Social Committee (EESC)
Fédération bancaire francaise (FBF)
meine Volksbank Raiffeisenbank eG
Osterreichische Sparkassenverband
Osterreichischer Gemeindebund
Osterreichischer Genossenschaftsverband (OGV)
Osterreichischer Raiffeisenverband (ORV)
Osterreichischer Stiidtebund
Raisin GmbH
Single Resolution Board (SRB)
Wirtschaftskammer Osterreich (WKO) - Bundessparte Bank und Versicherung

Si sarasa parenge ir visg atsakomybe uz ji prisiima praneséjas.
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